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PREFECTURE

SECRETARIAT GENERAL

DIRECTION DES RELATIONS

AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
ET DES AFFAIRYIS JURIDIQUES
Bureau de 1'Utilité Publique

el des Prooddures Environnementales

Etbsrtd v Bralied + Pratesnité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA VIENNE

ARRETE n® 2015-DRCLAJIBUPPE-179
en date du 10 aoit 20156

portant enregistrement d'une installation de stockage
de matériaux inertes exploitée par la Société
CARRIERES DE LA MOTTE BOURBON aux lieux-

dits « Haut de Trellle » st « Noireau » sur la commune
de POUANCAY, activité soumise a la réglementation
des installations classées pour la protection de
I'environnement

La Préféte de la Région Poltou-Charentes,
Préféte de la Vienne,

Chovalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'ardre national du mérite,

VU le Code de I'Environnement, en parliculier ses articles L.512-7 & L.512-7-7, R.512-46-1 3 R.512-
46-30; .

VU Farrété ministériel de prescriptions générales (art L512-7) du 12 décembre 2014 relatif aux
prescriptions générales applicables aux installations classées relevant du régime de l'enregistrement
au litre de la rubrique n® 2760 (installations de stockage de déchets inertes) de la nomenclature des
installations classées pour la protection de 'environnement ;

VU farrété préfectoral n® 2014-SG-SCAADE-134 en date du 20 octohre 2014 donnant dé[égation de
signature & Monsieur Serge BIDEAU, sous-préfet hors classe, secrétaire général de la préfecture de
la Vienng;

VU Tarrété préfectoral n®125-2015 en date du 3 aocit 2015 portant dérogation a linterdiction de
destruction d’espéces et d'habitats d'espéces animales protégées au bénédfice de la société
CARRIERES DE LA MOTTE BOURBON dans le cadre d'une demande de mise en service d'une
installation de stockage de matériaux inertes sur la commune de POUANCAY ;

VU la demande présentée le 16 mars 2015 par la société CARRIERES DE LA MOTTE BOURBON
dont le sidége social est situé 45, rue Eugéne Freyssinet & CHINON (37500) pour f'enregistrement
d'une installation de stockage de matériaux inertes (rubrigues n® 2760 de la nomenclature des
instaliations classées) sur fe territoire de la commune de POUANCAY ;

VU le dossier technique annexe a ia demande, nolamment les plans du projet et les justifications de
la conformité des installations projetées aux prescriptions générales des arrétés ministériels susvisés
dont 'aménagement n'est pas sollicité ;

VU i'arrété préfectoral n® 2015-DRCLAJ/BUPPE-090 du 16 avril 2015 fixant les jours et heures ol le
dossier d'enregistrement a pu étre consulié par le public ;

VU les avis des conseils municipaux consuités ;
VU l'avis du proprietaire sur Ia proposition d'usage du futur site ;

VU l'avis du maire de POUANCAY sur la proposition d'usage futur du site ;

N




VU le rapport ot les propositions du 5 aofit 2015 de linspection des installations classées !

CONSIDERANT que la demande d'enregistrement justifie du respect des prescriptions générales des
arrétés de prescriptions générales susvisés et que le respact de celles-ci suffit & garantir la protection
des intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du code de l'environnement ;

CONSIDERANT que la demande ne justifie pas ie basculement en procédure autorisation ;
SUR proposition du Secrétaire général de la Préfecture du département de la Vienne ;

ARRETE :

[TITRE 1. PORTEE, CONDITIONS GENERALES|

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT, DUREE, PERENPTION

Les installations de la société Carrigres de la Molte Bourbon (CMB), représentée par Alain HEGRON,
dont le siége social est situé a Pouangay 86120 LES TROIS MOUTIERS, faisant l'objet de la

demande susvisée du 16 mars 2015 sont enregistrées.
Ces installations sont localisées sur te territoire de la commune de Pouangay, aux lieux-dits « Haut
des Treilles » et « Noireau ». Elles sont détaillées au tableau de l'article 1.2.1 du présent arrété,

L'arrété d'enregistrement cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeurs, l'installation n'a
pas &té mise en service dans le délai de trois ans ou lorsque I'exploitation a ét& interrompue plus de
deux années consécutives (article R.512-74 du code de l'environnement).

Cet enregistrement est délivré pour une durée de trente ans (remise en état incluse).

CHAPITRE 1.2. NATURE ET LOCALISATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique Libellé de la rubrique Capacité Régim
{actlvité) e
2760-3 |installations de stockage de{100 000 m*an maximum soit 160 000 t/an E
déchets inertes 1 181 000 m® soit 1,9 M tonnes au total sur le site

Régime : E {enregistrement)

Les déchets inertes autorisés sur le site sont ceux listés dans la demande d'enregistrement de
l'exploitant (bétons, briques, tuiles et céramiques, terres et cailloux ne contenant pas de substance
dangereuses).

ARTICLE 1.2.2, SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont siluées sur la commune de Pouangay, aux lieux-dits « Haut des
Treilles » et « Noireatl » et sur les parcelles mentionnées sur le plan parcellaire en annexe [ du
présent arrété.




Les insiallations mentionnées a l'article 1.2.1 du présent arrété sont reporiées avec leurs références
sur un plan de situation de l'établissement tenu & jour et tenu en permanence a la disposition de
linspection des installations classées.

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER D'ENREGISTREMENT

ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE AU DOSSIER D'ENREGISTREMENT

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans le dossier déposé par l'exploilant,
accompagnant sa demande du 16 mars 2015,

Elles respectent les dispositions des arrétés ministériels de prescriptions générales applicables.

CHAPITRE 1.4, MISE A L'ARRET DEFINITIF

ARTICLE 1.4.1. MISE A L'ARRET DEFINITIF
La remise en état doit étre réalisée avant 'échéance du présent arrété.

Elle doit &tre conforme a celle décrite par 'exploitant dans son dossier d'enregistrement et sa
demande de dérogation a l'interdiction de détruire des especes protégées,

Elle respecte les principes suivants et iliustrés sur te plan an annexe |1 du présent arréte

- remblaiement jusqu'a la cote des terrains silués en périphérie de maniére & ne créer aucun
dénivelé : 'objectif est de donner & ce secteur une vocalion d'espace agricole ouvert. Pour cela,
Pexploitant procédera & un décompactage de la parfle sommitale du remblal, & la mise en place
d'environ un matre d'un horizon minéral puis d'au moins 30 centimétres de terres végétales,

- maintien an I'état d’'un secteur de 3,8 ha avec gestion écologique.

CHAPITRE 1.5. PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES

ARTICLE 1.5.1 ARRETES MINISTERIELS DE PRESCRIPTIONS GENERALES
S'appliquent a I'établissement les prescriptions des textes mentionnés ci-dessous ;

- arrété ministériel de prescriptions générales (art L 512-7) du 12 décembre- 2014 relalif aux
prescriptions générales applicables aux installations classées relevant du régime de I'enregistrement
au titre de la rubrique n°® 2760 de la nomenclature des installations classées pour la protection de
{'environnement.

TITRE 2. MODALITES D’EXECUTION, VOIES DE RECOURS|

ARTICLE 2.1, FRAIS
Les frais inhérents a I'application des prescriptions du présent arrété sont & la charge de l'exploitant.




ARTICLE 2.2. DELAIS ET VOIES BE RECOURS
La présente décision peut étre déférée a la juridiction administrative :

» par les tiers, personnes physiquies ou morales, les communes intéressées ou leurs groupsments,
en raison des inconvénients ot des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour
les intéréts mentionnés aux articles 1.211-1 et L.511-1 dans un délai d'un an 4 compter de la
publication ou de l'affichage de cette décision. Toutefois, si la mise en service de Iinstallation
n'est pas intervenue six mois aprés la publicalion ou I'affichage de cefte décision, le délai de
recours continue a courir jusqu'd l'expiration d’'une période de six mois aprés celle mise en
service ;

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a I'affichage ou a la publication de l'arrété
autorisant ['ouverture de celle installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables & déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative.

o par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date & laquelle la
décision leur a été notifiée.

La présente décision peut également faire l'objet d'un recours administratif (recours gracieux devant
le prefet ou recours hiérarchique devant le Ministre de PEcologie, du Développement Durable, des
Transports et du Logement : celte démarche prolonge le délai de recours contentieux qui peut alors
étre inlroduit dans les deux mois suivants la réponse (I'absence de réponse au terme de deux mois
vaut rejet implicite et un recours contentieux peut éire formé dans les deux mois suivant ce rejet

implicite).

Le recours administratif ou contentieux ne suspend pas 'exécution de la décision contestée.

ARTICLE 2.3. PUBLICATION
Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur :
1% - une copie du présent arrété est déposée a la Mairie de POUANCAY et peul y &tre consultée ;

2% « une copie du présent arrété sera affichée pendant une durée minimum d'un mois a la Mairie de
POUANCAY. Procés-verbal de I'accomplissement de ces formalités sera dressé par les soins du
Maire et adressé au Préfel.

L'arrété est également publié sur le site internet de la préfecture (rubriques « politiques publiques —
environnement, risques naturels et tachnologiques — enquéte publique — installations classées ») qui
a délivré I'acte pour une période identique.

3° - Le méme arrété est affiché en permanence de fagon visible dans l'nstallation par les soins du
pétitionnaire.

4° - Un avis sera inseéré par les soins du Préfet et aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux
ou régionaux diffusés dans tout le département ou tous les départements intéressés.

5° - Un avis sera inséré par les soins du Préfet au Recueil des Actes Administratifs.




ARTICLE 2.4. PUBLICATION

Le Secrétaire Géndral de la Préfecture de la Vienne, le Maire de POUANCAY et le Directeur
Régional de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement (DREAL) chargé de Inspection
des Installalions Classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du present
arrété qui sera nofifié a :

- Monsieur le Président de la Société CARRIERES DE LA MOTTE BOURBON ~ 45, rue Eugéne
Freyssinet 37500 CHINON.

Et dont copie sera adressée :

- & Monsieur le Directeur Régional de I'Environnement, de 'Aménagement et du L.ogement,

- & Monsieur le Sous-préfet de Chatellerault

- & Monsisur le Préfet clu Maine et Loire

- ot aux malres des communes concernées : Pouangay, Saint Léger de Monbrillais, Epieds (49) et
Montreuil Bellay (49).

Fait & Poitiers, le 10 ac(t 2015

Pour la Préféts, et pardéfégation,

Le ?e(e greraly” ="

. .‘,“
el
e
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galité s Praternlié
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET de la VIENNE

ARRETE PREFECTORAL N° 840
du 12 aolt 2015
DE PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES
. PORTANT A DECLARATION AU TITRE DE L'ARTICLE L. 214-3
DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT
LA RESTAURATION DE MUR DE BERGE ET DE SOUTENEMENT
SUR LA RIVIERE DU CLAIN AU NIVEAU DE LA BASE DE CANOES
COMMUNE DE SAINT-BENOIT

Dossler n® 86-2015-00109
l.a Préféte de Région POITOU-CHARENTES
La préféte de la VIENNE

Officier de I'Ordre national du mérite
Chevalier de la Légion d’honneur

VU le code de 'environnement ;
VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) LOIRE-BRETAGNE -

VU le dossier de déclaralion déposé au titre de Iarticle L. 214-3 du code de environnement recu le
31 juillet 2015, présenté par Monsieur le Président de I'Agglomération du Grand Poitiers, enregistré
sous le n® 86-2015-00109 et relatif 4 la réfeclion du mur de souténement en rive gauche du Clain au
niveau de la base de canoés kayak dans le bourg ;

VU le dossier des piéces présentées A Iappui du dit projet et camprenant notamment ;
+ identification du demandsur ;
+ localisation du projet ;
+ présentation el principates caractéristiques du projet ;
+ rubriques de la nomenclature concernées;
+ document d'incidences ;
+ maoyens de surveillance et d'intervention ;
« &léments graphiques ;

VU la décision n°2015-DDT-n*1 du 05 janvier 2015 donnant délégation de signature aux agents de la
Direction Départementale des Territoires de la Vienne,

VU la visite sur place en date du 14 avril 2015 de la D.D.T Service Police de I'Eau accompagné d'un
agent lechnique de l'environnement du service départemental de I'Office national de I'Eau et des
Milieux Aquatiques de la Vienne,

VU l'avis recu en date du 10 aoit 2015 par I'Office national de 'Eau et des Milieux Aquatiques de |a
Vienne,




Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la VIENNE ;

ARRETE

Article 1 : Objet de la déclaration

I est donné acte a ta COMMUNAUTE D'AGGLOMERATION DU GRAND POQITIERS représenté par
son Président de sa déclaration en application de ['article L 214-3 du code de Fanvironnement, sous
réserve des prescriptions énoncées aux articles suivants, concernant :

Réfaction de mur de souténement sur le Claih au niveau de la base canoés
et situé sur la commune de SAINT-BENOIT,

Les ouvrages constitutifs a ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises a déclaration au titre de l'arficle L 214-3 du code de I'environnamant, Les rubriques définies
au tableau de t'arlicle R214-1 du code de 'environnement concernées par cette opération sant les
suivantes :

Rubrigue | Intituié Régime | Arratés da
prescriptions
| générales
. 7 s corresponcant
3.1.1.0 | Installations, ouvrages, remblais el épis, dans la Iit mineur dun| Déclaration |

‘cours d'eau, constituant : 1° un obstacle 2 I'dcoulement des
crues (A) 2° un obstacle A la conlinuité écologique a} i
entrafnant une différence de niveau supérieure ou égale & 50 |
cm, pour le débit moyen annue! de la ligne d'eau entre 'amont
et l'aval de l'ouvrage ou de Pinstallation  {A) b) entrainant une
différence de nivaau supérieure a 20 cm mais inférieure 4 50
cm, pour le débit moyen annuel de la ligne d'eau entre 'amont
et laval de l'ouvrage ou de linstallation (D) Au sens de la| I
présente rubrique, la continuité écologique des cours d'sau se |
- définit par la libre clrculation des espéces blolagiques et par le
bon déroulement du transport naturel des sédimenis,

3.1.5.0 ! Installations, ouvrages, travaux ou aclivités etant de nature 4| Déclaration | Arrété du 30
jdétruire les frayéres, les zones de croissance ou les zones seplembra
d'afimentation de la faune piscicole, des crustacés et des 2014
batraciens : 1°) Destruction de plus de 200 m2 de frayéres (A},
i 2°} Dans les autres cas (D)

Article 2 : Prescriptions technigues
Monsieur le Président de la communauté d'agglomération du Grand Poitiers doit
- appliquer les prescriptions spécifiques aux travaux , indiguées ci-dessous :

- isoler le chantier et ne pas rejeter dans le milieu les laitances de béton ou les eaux de
lavage des toupies,

- prendre les mesures nécessaires pour ne pas provoquer d'impact 4 l'aval du cours d'eau
(colmatage, départ de MES...) notammant lors du reltrait des batardeaux,

- les engins n'interviendront pas dans le cours d'eau,

- ne pas générer de pollution des eaux superficielles ou souterraines par rejets d'huiles,
d'hydrocarbures ou autres substances indésirables,




- la récupération des éléments se décrochant du mur lors du nettoyage de celui-¢i devront
élre récupérés. La mise en place d'un géotextile sera dong obligatoire lors de lintervention,

- lors de la mise en place des batardeaux, veiller & ne pas pidger le poisson {asphyxie). Si
nécessaire une péche éleclrique de sauvetage devra &tre prévue,

- les déchets issus des travaux de maconnerie et de rejointoiement  seront
systématiquement évacués du lit du cours d'eau,

- les travaux ne devront pas nuire & la libre circulation des poissons, a la destruction de
zones de reproduction ou d'habitats, aucune rupture d'écoulement ne sera tolérée
pendant la période des travaux, vous devrez assurer la continuité hydraulique lors
des travaux,

- les travaux ne devront pas entrainer la modification, le reprofilage ou le recalibrage du
cours d'sau, ni le colmatage du lit mineur,

- le_présent acte vaut dérogation aux manosuvres de vannes si celle-ci sont
indispensables.durant la durée de l'opération. Le service de la police de eau devra 8tre
prevenu en cas de nécessité de manceuvres d'ouvrages hydrauliques,

- les travaux devront avoir lleu en période de basses eaux (salson estivale de préférence).

En cas d'incident ou d'accident durant I'lnterventlon les services de la police de Peau
et des milieux aquatiques (Service départemental de I'Offlce national de I'eau et des
milleux aquatiques ou le service Eau et Blodiversité de la D.D.T) devront étre

prévenus.
Article 3 : Veies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant Is tribunal administratif territorialement
competent @ compter de son affichage en mairie dans un délai de deux mois par le
declarant et dans un délai de un an par les tiers dans les conditions de 'article 1..514-6 du

Code de environnement.

Article 4 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou
d’'obtenir les autorisations requises par d'autres réglementations

Article 5 ; Publication et information des tiers

Une copie du présent arrété sera transmise & [a mairie de la commune de SAINT-BENOIT,
pour affichage pendant une durée minimale d'un mois ainsi qu'au président de la
commission locale de I'eau de Commission Locale de I'Eau du SAGE Clain

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internst de la préfecture de
ta VIENNE pendant une durée d'au moins 8 mois.

O




Article 6 : Exécution

le secréiaire général de la préfeciure de la VIENNE,
Le maire de la commune de SAINT-BENOIT,
Le Président de la Commission Locale de I'Eau du SAGE Clain,

Le chef du service départemental de I'Office national de I'Eau et des Milieux Aquatiques de
la Vienne,

Le directeur départemental des territoires de la VIENNE,
Le commandant du Groupement de gendarmerie de la Vienne,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exéculion du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture de la VIENNE, et dont une copie sera
tenue & la dispasition du public dans chaque mairie intéressée.

A POITIERS, le 12 aoGt 2015

Pour la préféte de la VIENNE
Et par délégation,
La chef de service Eau et biodiversité

Morgan PRIGOL

PJ: liste des arrélés de prescriptions générales

—f &
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Publics concernds ! tout public intervenant dans le G mineur d un cours d'eau sur les fraytres, les zones
de croissance et les zones d'alimentation de la foune piscicole, des crintacés et des batraciens ; tout public
intervenant duns le it majenr d un cours d-eou sur les frayéres de brochet,

Objet : définition des prevcriptions techniques générales applicables aux installations, ouvrages, travawx
at achivités soumis 4 autorisation ou & déclaration en application des articles L. 214-1 4 L 214-3 du code
de Uenvironnement el relevant de la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature annexée 1 article R, 214-1 du code
de 'environnement (dite nomenclature « eau »),

Entrée en viguear : le texie crre en viguetr le lendemain de sa publication.

Notice : la rubrigue 3150 de la nomenclature « eau » soamet & aqutorivation ou i déclaration les
« installations, ouvrages, travaux ou aclivités, dans le [it mineur d un cours d'ean, étani de nature & détruire
Tes fraydres, les cones de croissance ou les cones d'alimentation de faune piscicole, dev crustaces et des hatraciens
ou, dans le lit majear, étant de nature a détriire les frayéres de brochet ». Cet arrété précise les prescriptions qui
leur sont applicablex en application des articles L. 211-2 et R. 211-1 & R, 211-6 du code de Uenvironnement.

Références : le présent arrété peut 8tre consulté sur le site Légifrance (hinp:/fiwww.legifrance.gouv fr),

La ministre de I'écologie, du développement durable et de 'énergie,

Yu le code de Venvironnement, notumment les orticles L. 211-1, L. 211-2, L 211-3, L. 214-1 &
LoH4-4, RO211-Ta R 2H-6 et R 214-1 3 R, 214.56;

Vu fes conclusions de la consultation du public organisée du 23 avdl au 15 mai 2014 ;
Vu les avis de la mission interminisidrielle de Peav en dute du 21 juin 2013 et du 18 septembre 2014 ;
Vu I'avis du Comit$ national de 'eau en date du 23 septembre 2014,

Arréte :

Craprre 17
Dispusitions générales

Art. 1%, = | e hénéficiaire de }'antorisation ou le ddclarant d'une opération relevant de la rabrique 3,1.5.0 de la
nonwenclature annexée au tableau de Particle R, 214~} du code de 1'environnement, relative aux installations,
ouvrages, lravaux od acliviiés, étant de neture b détruire dans le lit mineur d’un cours & eau les {ray@res, les zones
de croisgance et fes zones d'alimentation de la faune piscicole, des crustacds et des batraciens, ou dans son lit
majeur les fraydres 3 brochets, est tenv de respecter les prescriptions du présemt areété, sans préjudice de
I*application des prescriptions fixdes au titre d’autres rubriques de 1a nomenclature précitée et d'autres 1égisiations,
notumment celle relative aux espces protégées,

Art. 2, — Les ouvrages ou installations sont entretenus de maniere & garantir le bon écoutement des eaux ot le
bon fonctlonnement des dispositifs destings 4 In protection de la ressource en zau el des milieux aguitiques ainst
que ceux destinés 2 la survesllance et 3 "évaluation des prélévements et déversements. Tls doivent 8tre comgatibles
aves les différents usages du cours d'eau,
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Cravrrre i
Dispositions technigques
Seceion 1
Conditions d'élaborarion du projet

Art, 3, — Dans la conception el la mise en ceuvre de leurs projets, les maftres d’ouvrage doivent définir les
mesures adaptées pour dviter, réduire cf, lorsque ¢'est nécessaire et possible, compenser leurs impacts négatifs
sipnificatifs sur 'environnement.

L'implantation des installations, ouvrages et travanx ainsi que le déroulement des activités doivent étre
compatibles avec les caractéristiques des milicux aquatigues ainsi qu'avec fes objectifs fixés par le schéma
directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) ot le schéma d'aménagement et di gestion des caux
(SAGE), lorsqu’ils existent. s doivent tenir comple des espiees présentes ainsi que, duns lo Hit mineur, de la
tocalisation des {raydres, des sonus de croissance ct d’alimentation de In faune piscicole, des crustacds ot des
balraciens e, dans le lit majewr, de fa localisation des frayéres de brochets,

Art. 4, — Dans le cas de travaux dans le lit mineur ou dans fe lit majeur du cours d’eau. un plan de chantier
prévisionnel des travaux cst ¢tabli dans le dossier de déclaration ou de demande d'autorisation. Ce plan préeise :

~ iz localisation des travaux et des instatations de chamtier ;
les points do tmversée du cours d’ean mentionnds A Particle 6 ;

- les moyens lechaiques mis en ceuvie pour limiter les tisques de pollution accidentelle et de destruction
des milicux aquatiques, ca application des atticles 10 et 1] (et notamment la localisation des installations
de stockape temporaire des matériaux) ;

-+ les modalités d'enftvement des matériaux, Ia destination des déblais ct remblais évenmels et fes dispositions
prises pour I'évacuation et le lrailement des ¢ventuels déchets solides et liquides générés par le chantier,
cn application do article 13 ;

- Ie calendrier de réalisation prévu.

Pour les projets relevant du régime d’autorisation et réalisés cn plusicurs phases, Ia transmission du plan de
chauticr pent &tre postérieure & la fransmission du dossier de demande ¢°aulonsation si to pétitionnaire le justific
dans son document d'incidence. L transmission doit intervenir au moins deux mois avant le début ds chaque phase
de iravaux. Toutefois, le dossier initial doit aw minimum préciser ls nature des opérations envisagées, les
principalos dispositions prévues pour {application des articles 10, 11 et 13 et lor périodes prévisionnelles
d’intervention. Il doit également localiser los secleurs de travaux el les sites &’ implantation des installations.

Pour {'application du présent amété, on entend par « instollations de chantier » I'ensemble des sites de remisage,
de remplissage el d’entretien des engins et véhicules de chantier, des installations utilisées par le personnel de
chanticr, de stockage des déchets issus du chantier ef de stockage des matériaux exiraits du lit mincur du cours
d’eau et des débris végdlaux,

Art. 5, ~ Toule jntervention dans le lit mineur d’un cours ’eau pourant avoir une incidence sur Jes sones
de frayeres est interdite pendant fa période de reproduction des poissons, des crustacds ou des batracicns présents
el susceptibles d'uliliser les frayres.

IFen est de méme dans le it majeur d'un cours ’eau sur toute zone de fraydre de brochets pendant la péeiode
de reproduction de cetle esplce.

Pour Papplication du présent arrélé aux poissons, on entend par « période de reproduction » la période allant
de 1a ponte an stade afevin nageant,

I peut étre dérogé aux dispositions du présent adicle si le pétilionnaire justifie dans le document &incidences
qu’it n’existe aucune solution alternative techniquement réalisable & un cofit raisonnable au regard des incidences
sur I'environnement el qu'il met en ceuvre des mesures particulicres de réduction ou de ¢ompensution des
incidences. Ces mesures sont déerites dans le document d'incidences. Dans tous les cas, la période des travaux doit
Etre choisie de manidre & dviter au maximum Ia période de reproduction des poissons, des crustacds ou des
batracicns présents.

Art. 6. — La circulation et I'intervention d'engins et de véhicules de chantier sont interdites dans le 1it mouillé,
& Fexceplion :

I Des opérations limilées 2 un ou deux points de triversée du cours d’eau, définis dans e plan de chantier. Ces
points sont chaisis ot aménagés de mani2re A éviter la destraction des frayres, Dans la mesure du possible, ils sont
situés & proximit€ des installations de chantier, Ces points de traversée du cours d’san par lss englns de chantier
sont temporaires ct Himités A la durde des travaux. s ne doivent pas constituer d’ obstacles i la libee circulation des
espéees présenles ;

2* Des travaux réalisés pour la mise 4 sec temporaire d’une partic du lit mincur torsque celle-ci est nécessaire
pour I'isolement du chantier. Les interventions et les circulations ndcessaires A Ia mise & sec dans le it mouillé sont
réduiles an stricl minimum.

Les dispositions mises en aevre par le bénéficiaire de {"autorisation ou le déctarant sont déerites dans le
document d’incidences.

La présente disposition ne s applique pas aux passages 2 gué aménagds et permanents utilisés cn dehors des
périodes de fravaux.
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It peut &ire ddrogé aux dispositions du présent adicle si le pétitionnaire justifie dans le document d'incidences
qu'i} n'existe aucune solution alternative techniquement réalisable 2 un cofit raisonnable an regard des incidences
sur Penvironnement et qu’il met en quvre des mesures particulidres de réduction ou de compensation des
incidences. Ces masures appropriées sont décrites dans le document d'incidences,

Pour 'application du présent ardts, on entend par « it monill€ » te fit qui est en cau an moment de P'opération,

Art. 7. - Sur les zones de frayéres 3 poissons dans le lit mineur d'un cours d’eau, fa modification définitive
du substrat initial, ¢'est--dire le romplacement par un matérinu différent ou I'enfdvement total du subsir, doit
&ure dvitée. 1l en est de méme pour fa destruction d'une fraytre & brochets dans fe lit majeur d'un cours d'eau,
concerpant le subsirat et la flore néeessaires 3 la ponte, Lorsyue I'évitement esl impossible, le pétitionnaire
le justifie dans le docnment d’incidences.

La surface de it mincur ennoyée ou dont te substrat est modifié ou fa surface de traydre & brochet détruite est
alors réduite au minimum,

Afin de compenser les effets négatifs significatifs, 'opération donnz liew & des mesures compensatoires de
restauration du muilien aquatique. Ces mesures intervicanent par priorité & U'éehelic du cours d&'cau intéressé. HHes
interviennent sur des secteurs présentant les mémes espdees que dans [a zone de travaux. Le ¢hoix et la localisation
des mesures est justific duns le document d'incidences. Les mesures prévues sont déerites dans le document
dincidences, Lo milien ainsi restaund doit Etre de qualits écologique au moins Sjuivalonte & celle du milicu détruit
et d'une surface au moins égale.

[l peut &tre dérogé mux dispositions du préeédent parageaphe si le pélitionnaire justifie dans le document
d'incidenees qu'il n'existe suctine mosure compensatoire pertinente technigquement réalisable A un colit raisonnabke
au regard des incidences sur I"environnement,

Les mesurey compensatoires doivent étre préalubles i toute alteinte au milieu naturel, Il peut étre dérogé & ce
principe si le pétitionnaiee justifie dans Ie document d’incidences que [a dérogation ne compromat pas I'efficacité
de la compensation,

Les dispositions prévues par cet article ne s'appliquent pas aux opérations d¢ renaturation de cours d’eau dont
I'objectif est d'apporter des matdriaux de dilférents diametres dans des secleurs dépradés d In suite d’opdrations
passées.

Seceion 2
Modalités de réalisation de Vopération

Art. 8. — Danv lo cas de travanx dapy le T mincur du conrs d'eau, le béndficiaire de I'autorisation ou fe
déclarant communique au service instructeur ef aux maires des corminunes concerndes, au moins quinze jours
ouvrés avant fa date prévisionnelle de début des travaux, lev dates prévisionnelles de début et fin du chantier, le
not de 12 ou des parsonnes morales ou physiques retenues pour U'exceution des travaux.

Art. 9. ~ Le bénéficinire de Uautorisation ou le déclamat communique le récé?issé de déclaration ou " airélé
d*gutorisalion ainsi que le plan do chantier et le dossier déposé ayant servi Tors de T'instruction dans son jntégralité
A chaque entreprise intervenant sur le chantier, Tt peut &tre assorti de fiches de consignes explicites & I'intention des
travailleurs opérant sur site.

Dans le cadre de In communication sur Iorganisation génézale du chuntier, fe dussier de déclaration ou de
demande d'autorization peut &tre remplacd par une synthise des principanx enjeux lids A Ta protection des milicux
wiuatiques et des principales prescriptions techpigues,

Art. 10. — Sous réserve des dispositions de I'anticle 7, le béndliciaire de 'sutorisation ou ks déclarant prend
toules les dispositions nécessaires pour limiter fes tisques de pollution accidentelle et de destruction des milieux
aynatiques.

Des aménagements sonl mis en ceuvre de manidre & limiter le départ de matigres en suspension vers Faval.

les eaux souillées, pompées avant ta mise & see, devront 8tre filindes ou décanides nvant rejet duns le cours
d*eau. L'étanchdité de la 7one mise & sec doevra, dans la mesure du possible, 8tre garantie.

] & hénéficiaire de Pautorisation ou ko déclarant prend toutes les dispositivns néoessaires powur dviter {oule
mortalité de la faune présente ou destruction de In flore présente sur I'emprise des travaux ou sur le trongon impacté
par les rejots, 1l cffectue, lorsque cela est nécessaire, dev plehes de sauvegarde.

Le pétitionnaire précise les mesures miscs en uvie dans le document d'trcidences ct/ou dans le plan
de chantier. )

Art. 11, - Le bénéficiaire de 'autorisation ou ke déclarant prend toutes lex dispositions nécessaires pour limiter
1¢s risques de poltution accidentelle lids aux instaliations de chantier, notaminent en ce qui concemne la circulation,
le stalionnement et 'entretien des engins.

A cet cffet, 1 entretien des engins et les stockages des produits destinds & cet entrefien seromt réalisés sur des sites
prévos & cet effet, équipés de dispositifs de rétention permettant d’emptcher tonte fuie de matizre polluante vers
ie cours d'eai. 11 en est de méme pour le stockage des déchets produits sur le chantier, hors débris végdtaux
et matériaux extraits du kit du cours d’eau,

Lorsque fes contraintes lides au chantier le justifient, el notammenl la distance enire les installations de chantier
et la zone de travaux, le ravitaillement des engins ot teur stationnement penvent tre réalisds sur ou A proximitd de
la zone de travaux, en dehors du lit mineur du cours d’eau. Le bénélicivire de Pautorisation ou le déclarant doit

01
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justifier, sur demande du service de contrdle, des dispositifs mis en ceuvre pour limiter les risques de poltution
accidentelle.

Le stockape temporaite des matdriaux fins (vases, sabley, limons) extraits du it mineur du cours d’eay et des
débris végétaux est effeetud de manidre 2 limiter Te risque de départ vers le lit mincur du cours d'ean. En cas
de régalage ou de mise en dép{”)l. méme provisoire, de matérinux & proximité du cours d’eau, Ie bénéliciaire de
I'awtorisation ow le déclarant s'assurera que des dispositions efficaces seront prises pour dviter tonte contamination
des eaux, en particulier par ruissellement,

Dans I'hypothtse ol les installations de chantier s’avéreraient néeessaires en 7one exposée aux risques
d’inondation, le bénéficinire de I'autorisation ou le déclarant doit garantic une capacité d'intervention rapide de jour
comme de miit afie d'assurer Je repliement des installations du chanticr en cas de crue rapide.

Le projet ne doit pas entrainer la dissémination des esplces exotiques envahissantes, susceptibles
d'endommager, dans e Ht mincur d'un couns d’cau, les fraydres, les zones de croissance et lcs 7ones
d'alimentation de ia faune piscicole, des crustacés et des batraciens ou, dany son lit majeur, les fray2res A hrochets.
Le bénficiaire de 'uutorisation ou le déclarant met en wuvre les moyens nécessaires pour Péviler.

Le pétitionnaire precise les mesures mises en ceuvee dans le document d’incidences et/ou dans le plan
de chantier.

Art. 12. - En cas d'incident lors des travaux susceptible de provoquer une poflution accidentelle ou un
désordre dans I'écoulement des eaux A I'aval ou 3 Pamont du site, le bénéficinire de 1 aatorisation ou le déclarant
doit immédiatement prendre toutes les dispositions nécessaires (pouvant aller, Je cas échéant, jusqu'h Pinterruption
des truvaux) afin de limiter les effets <ur le milieu el sur I'écotlement des eaux et d’éviter giril ne e reproduise.
Il informe également dans fes meilleurs délais le préfet du département ot los maires des communes concernées.

Art, 13, — A I'issue du chantter, les déchiets issus des travaux sont évacuds vers dey sites autorisds prévus a cet
effet ; ces sites seront désignés, lors de la demande, au service chargd de la police de "ean. Les déblais sains issas
des travaux sont en priorité utilisés pour des opdrations de pénie écologigue, dés lors que leurs caraciéristiques
physico-chimiques le permettent.

Le terrain sur lequel €taient établies ley installations de chantier ;

- soit est remis dans son état antéricur au démarrage des travaug, dans Ja mesure du possible avec fes matériaux

qui étaient initialement présents sur site ;

-~ soit fait I'objet d'unc opération de tenaturation.

La remise en eau des trongons mis A sec lors de Iopération est réalisée graduellement afin de limiter
an maximurm le départ de matériaux fins vers I'aval.

A l'issue des travaux, le béndficiaire de 1'autorisation ou le déclarant procde, dans le 11 mineur et sur Uemprize
des frayéres & brochets

-+ s0it & lu reconsiitution des facios d'deowlernent et des hubitats présents avant Ies travaux ;

— soit & la recréation de zones de frayéres fonctionnelles pour les espéces présentes sur le site.

Sauf quand les travaux ont pour objel I'enlévement des matériaun tel que mentionné dans la rubrique 3,210
de la nomenclature annexée & I'article R. 214-1 du code de environnement, les matériaux grossiers naturels
de dinmétre supdrieur A 2 mm extraits fors de Popéeation sont remis dans le cours d'eau afin de ne pas remettre
en cause le mécanisme de transport naturel des sédiments et lo maintien du it dans son profil d'équilibre,

En cas de destruction de Iu ripisylve, des opérations sont menées pour favoriser sa régénération naturelle ou des
plantations seront effectudes le long des berges concernées avee des essences autochtones adaptées (en priorité les
essences présentes sur Ie site) dans 'annde suivant les travaux. Les plantations doivent uboutis 3 Ia reconstitution
d’une ripisylve au moins équivalente cn matidre de densité. De nonvelles plantations sont réalisdes tant que cot
objectil n’est pas atteint, La régénéralion de la ripisylve est conduite de manitre 2 ne pas générer d’obstruction
dit cours d'eau,

Cette disposition ne s'applique pas sur les digues de protection contre les inondations ¢t aux autres ouvrages
hydrauliques susceptibles d'étre endommagds par le développement de fa végétation.

Secrion 3

Conditions de suivi des opérations
et de teurs effets sur le milieu

Art, 14, - Pour les projels qui relévent du régime de I'autorisation, un an aprds Ia fin des travoux, [o
bénéficinire de P'awtorisation fournid au service charge de la police de V'eau un rapport €valuant les éventuals écarts
cntre les impacts mentionnds dans I'éude d'incidences initiale et coux imputables aux travanx observds sur le site.
Celie évaluntion peul nécessiter des prélévements et unalyses physico-chiniiques et bivlogiques de méme nature
que ceux enteepris lors de P'étude préalable.

En cas d'écurts constatés ou-d'effets notables sur le milieu, ke bénéficiaire de I'autorisation propose les mesures
visant & réduise les incidences négatives abservées. L'autorité administrative peut exiger un ou plusicurs nouveaux
rapports dans les années suivantes. Ls donnent lieu, le cas échéanl, & des arréiés modificalifs ou complémentaires.

Art. 15, - Pour les prajets qui reldvent du régime de {'autorisation, Ie bénéficiaire de "autorisation établit
au fur ¢f & mesure de Pavancement des travaux un compte rendu de chanlier, dans lequel il retrace le déroutement
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dev travaux, les incidents survenus, les mesures qu'il a prises pour respecter les presoriptions ci-dessus ainsi que
ks effets de son aménagement sor fe milicu et sur I'écoutement des eaux, qu'il a identifids.
Ces comptes rendus sont tenus 3 la disposition des services chargés de la police de T'eau.

Chaprrre Hi
Modalitds d'application
Art. 16, ~ |es dispositions du présent amdté ne sont pas applicables aux installations, ouvrages, lravaux
e aclivités cxistants et iégalement réalisés ou exercés A la date de publication du présent ansté.
Art. 17. - Le directeur de I'eau et de In biodiversité est churgé de 1'exéeution du présent aré(é, qui sera publié
au Journal officiel de la République frangaise.
Fait Ie 30 septembre 2014.
Pour In misistre el pur déldgation :
Le directeur de ! eau
et de la hiodiversiié,
L. Roy
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REPUBLIOUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA VIENNE

RECEPISSE DE DECLARATION
DONNANT ACCORD POUR COMMENCEMENT DES TRAVAUX
CONCERNAN LA REFECTION DE MUR DE BERGES
AU NIVEAU DE LA BASE DE CANOES
SUR LA RIVIERE DU CLAIN
COMMUNE DE SAINT-BENOIT

DOSSIER N° 86-2015-00 109
LA PREFETE DE REGION POITOU-CHARENTES
La préféte de la VIENNE

Officier de 'Ordre national du mérite

Chevalier de la Légion d'honneur

VU le code de l'environnement, el notamment les adicles L. 2911, L. 214-1 8 L. 214-6 et R. 214-1 &
R. 214-56;

VU le schema directeur d'aménagement et do gestion des eaux LOIRE-BRETAGNE (SDAGE) ;

VU le dossier de déclaration déposé au litre de larlicle L, 214-3 du code de fenvirornement
considéré complet en date du 10/08/15, présentd par la COMMUNAUTE D'AGGLOMERATION DU
GRAND POITIERS représenté par Monsieur le Président, enregistré sous le n° 86-2015-00109 et
relatif a | Réfection ds mur de berges ;

donne récépissé de déclaration au pétitionnaire sulvant :

COMMUNAUTE D'AGGLOMERATION DU GRAND POITIERS
Service Batiment
15, Place du Maréchal Leclerc
CS 10569

86021 POITIERS Cedex
concernant :
Réfection de mur de berges au niveau de la bage de canoés sur fe Clain
dont la réalisation est prévue dans Ja commune de SAINT-BENOIT

Les ouvrages constilulifs & ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises & déclaration au titre de l'article L. 214-3 du code de ['environnement. Les rubriques du
tableau de l'article R. 214-1 du code de l'anvironnement concernées sont les suivantes :




Rubrique Intitulé Régime Arrétes de
prescriptions
généralas
correspondant

3.1.1.0 |Instaflations, ouvrages, remblais et épis, dans le lit mineur d'un | Déclaration
cours d'eau, constituant ; 1° un obstacle a Pécouvlement des
] Crucs (A) 2° un obstacle a la continuité écologlque a)
entrainant une différence de niveau supérisure ou égale a 50
cm, pour le débit moyen annue! de la ligne d'eau entre Pamont
ot I'aval de I'ouwrage ou de l'installation (A} b} entrainant une
différence de niveau supérieura & 20 cm mais inférieure & 50
cm, pour le débit moyen annuel de la ligne d'eau sntra 'amont !
et l'aval de l'ouvrage ou de linstallation (D) Au sens de la '
présente rubrique, la continuité écologique des cours d'eau se
définit par la libre circulation des espéces blologiques et par fe
bon déroulement du transport naturel des sédiments.

3.1.5.0 |Installalions, ouvrages, travaux ou activités &lant do nature & Dérlaratlon Afrété du 30

i délruire las frayares, les zones de croissance ou les zones I seplambrea 2014
rd'alimentation de la faune piscicole, des crustacés et das
batraciens : 1°) Destruction de plus de 200 m2 de fraydres (A), :
2°) Dans les autres cas (D) i

Le déctarant devra respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les références
sont indiquées dans le iableau ci-dessus et qui sont joints au présent récépissé.

Le déclarant peut débuter son opération dés réceptlon du présent récépissé. Au vu des piéces
constitulives du dossier complet, il n'est pas envisagé de faire opposition a cetle déclaration.

Coples de la déclaration et de ce récépissé sont adressdes a la mairie de SAINT-BENOIT

ol cetle opération doit élre réalisée, pour affichage pendant une durée minimale d'un mois pour
information.

Ces documents seront mis & disposition du public sur le site internet de la préfecture de ia VIENNE
durant une période d'au moins six mois.

Ceotle décision est susceplible de recours contentieux devant le tribunal administratif territorialement
compétent, conformément & I'article R. 514-3-1 du code de 'environnement, & compter de 1a date de
sa publication ou de son affichage a la mairie de la commune de SAINT-BENOIT par le déclarant
dans un délai de deux mois et par les tiers dans up délal d'un an. Toutefols, si la mise an service de
I'nstallation n'est pas intervenue six mois aprés la publicalion ou 'affichage en mairie, le délai de
recours continue a courlr jusqu'a Fexpiration d'une période de six mois aprés cette mise en service.

Le service de police de I'eau devra étre averti de la date de début des travaux ainsi que de la date
d'achévement des ouvrages el, le cas échéant, de la date de mise an service.

En application de Farticle R. 214-61 du code de Penvironnement, la mise en service de Finstallation, la
construction des ouvrages, l'exécution des travaux, et l'exercice de [lactivité objets de volre
déclaration, doivent inlervenir dans un délai de 3 ans & compter de la date du présent récépissé, a
défaut de quoi votre déclaration sera cadugue.

En cas de demande de prorogation de délai, diment justifiée, celle-ci sera adréssée au préfet au plus
tard deux mois avant léchéance ci-dessus.

Les ouvrages, jes fravaux e ies conditions de réalisation et d'expioitation dolvent &tre conformes au
dossier déposé.

L'inobservation des dispositions figurant dans le dossier déposé ainsi que celles contenues dans les
prescnptlons générales annexées au présent récépissé, pourra entrainer I'application des sanctions
prévues a l'article R. 216-12 du ¢ode de 'environnemant.
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En application de larticle R. 214-40.du code de Penvircnnement, toute modification apportée aux
ouvrages, installations, & leur mode d'utilisation, & la réalisation des travaux ou a 'aménagement en
résultanl, & l'exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un changement notable des
élements du dossier de déclaration initiale doit &tre porté, avant réalisation 2 la connaissance du
préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration,

Les agents mentionnés & ['article L. 216-3 du code de I'environnement et notamment ceux chargés de
la police de I'eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux instaliations objet de la déclaration
dans les conditions définies par le code de l'environnement dans le cadre d'une recherche
d'infraction.

Les droits des tiers sont et demeurant expressément réservés.

Le present récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d'autres réglementations.

A POITIERS, le 10 aoiit 2015

Pour la Préféte de la VIENNE
Et par délégation,
La chef du service Eau et biodlversité

Morgan PRIOL

PJ : liste des arrétés de prescriptions générales

Les informations recusillies font F'objet d'un traltement Informatique desting & laskructlon de volre dossier par les agenis
chargés de ta police de Feau en appllcation du code de lenvironnement, Confarmémant & |a lo! « informalique et liberté » du B
|anvier 1978, vous bénéficiez d'un droit d'accés et de rectification des informations qui vous concement. Si vous désirez
exercer ¢o druit et obtenir une communication des Informations vous concarmant, veulller adresser un courrier au gulchet
valque de police de I'sau a0 vous avez déposé volre dossier, 4 défaut alprés de la direction de 'eau ot da la biodiversitg du
rinistére ds I'Ecologle, du Dévaloppement durable, des Transporis et du Logement.
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ANNEXE

LISTE DES ARRETES DE PRESCRIPTIONS GENERALES

= Arrété du 30 septembre 2014
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Publics concernés » tout public intervenant dans le Uit mineur d'un cours d'eau sur lex frayéres, les zones
de croivsance ef ley zones d'olimentation de fa foune piscicole, des cnintacés ef des batraciens; tout public
intervenant duns le lit majenr d'un cours o eau sur les frayéres de brochel,

Obfet » definition des prescriptions techniques générales applicables wux imstallations, ouvrages, Iravaux
et activités soumis & autorisation ou & déclaration en application des articles L. 214-1 & L. 214-3 du code
de Penvironnement et relevant de la rubrigue 3.1.5.0 de la nomencloture annexée 8 | article R, 214-1 du code
de I environnement (dite nonencloture « equ »),

Enirée en vigueur ; le texte entre en vigueur le lendemain de sa publication,

Notice : lu rubrigue 1.1.5.0 de la nomenclature «eau» soumet & awtorhation ou o déclaration les
« instellations, ouvrages, travawx ou activités, dans le [t mineur d un cours d'eau, dlani de nature & détruire
Tes frayeres, les conev de croissance oy les cones d alimentation de faune piscicole, des criestaces et dey batraciens
ou, dans le lit mafear, étant de nature a détruire les frayéres de brochet ». Cet arréié précise les prescriptions qui
leur sont applicablex en application des articles L. 2f1-2 et B. 211-1 & R. 211-6 du code de environnement.

Références : le présent arrété peut Btre consulté sur le site Légifrance (http:fiwww.legifrance. gouv fr).

La ministre de I'écologie, du développement durable et de I'dnergie,

Yu le code de Penvironpemenl, notamment les articles L. 20111, L. 211-2, L. 2143, L. 214-1 &
B 244 RO211-1a R 2116 et R 214-1 3 R, 214-56 ;

Vu les conclusions de la consultation du public organisée du 23 avril au 15 mai 204 ;

Vu Jes avis de la misgion interministérielle de I'ean en date du 21 juin 2013 et du 18 seplembre 2014 ;

Vu I'avis de Comits national de 'eau en date du 23 septembre 2014,

Arréte !

Craprrre 1
Dispositions générales

Art. 1%, - e bénéficiaire de 1'sutorisation ou le déclarant d'ung opération relevant de la rubrigue 3,1.5.0 de Ia
nomenclature annexde au tableau de 1'articte R. 214-1 du code de "environnement, relative aux installations,
ouvrages, tavaux ou nelivités, etant de nature A détrvire dans le Hit mineur d’un cours d'equ Jes frayeres, les zones
de croissance et Tes zones d'alimentation de la faune piscicole, des crustacés ¢t des batraciens, ou dans son lit
majevr les fraydres 3 brochets, est tenu de respecier les prescripiions du présent amété, sans préjudice de
Papplication des prescriptions fixdes au titre d'autres rubriques de la nomenclature précitée et d'autres 1égisiations,
notamment celle relative nux espéces protégées,

Art. 2. - Les ouvrages ou installations sont entretenus de maniére 4 garantir le bon écoulement des oaux et le
bon fonctionnement des dispositifs destings & I protection de 1a ressource en ean el des milicux aquatiques ainsi
que ceux destinés 2 1a surverllance et & 'évaluation des prélévements et déversements. Tls doivent 8tre compatibles
ave: les différenls usages du cours d’eau.

pJes
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Criarrrre 1

Bispositions techniques
Section 1
Conditions d'élaboration du projet

Art. 3, — Dans la conception el ¢ mise en cuvre de Jeurs projets, les muitres d’ouvrage doivent définir les
mesures adaptées pour cviter, réduire of, Jorsque ¢'est néeessaire et possible, campenser Jeurs impacts négatifs
significatifs sur I'environnement,

L'implantation des installations, ouvrages et travanx ainsi que le déroulement des activités doivent étre
compatibles avec les caractéristiques des milieux squatiques ainsi qu'avec les objectifs lixés par le schéma
directeur d’aménagement ¢ de gestion dey eaux (SDAGE) ot le schéma d’aménagement et de gostion des eaux
(SAGE), lorsqu’ils existent. lis doivent tenir comple des esptces présentes ainsi que, dans le lit mineur, de 1a
localisation des frayeres, des zonus de croissance ct d'alimentation de la faune piscicole, des crustacds et des
batraciens et, dans le lil majevr, de 1a localisation des frayeres de brochets,

Art, 4, — Dans le cus de travaux dans le fit minevr ou dans le lit majeur du cours d’eau. un plan de chantier
prévisionnel des travaux cat établi dans Ie dossier de déclaration ou de demande d'autorisation. Ce plan précise :

— 1a localisation des travaux et dos installations de chantier ;
les points de traversée du cours d'eau mentiotings 4 Uarticle 6,

- les moyens lechniques mis en ceuvie pour limiter les risques de pollution accidentelle et de destruction
des rnilienx aguatiques, cn application des adticfes 10 et 1] (el notamment a localisation des instaltations
de stockage temporsite des matériaux) ;

- Jos modalités ’enfevement des matériaux, 1z destination des déblais ot remblais dventuels et les dispositions
prises pour I'évacvation et le trailement des éventuels déchets solides et liquides générés par le chantier,
en application de Particle 13 ;

-~ le calendrier de réalisation prévu.

Paur les projets selevant du-régime d’autorisation et réalisés en plusicurs phases, Ia transmission du plan de
chaatior peut 8ire postéricure & la transmission du dossier de demande d'autorisation si ke pélitionnatre Je justific
dans son docament d'incidence. La transmission doit intervenir an moins deux mois avant le début de chaque phase
de travaux. Toutefols, le dossier initial doit au minimum préeiser la nuture des opérations envisagées, les
principales_dispositions prévuss pour I'application des articles 10, 1t et 13 et les périodes prévisionnelics
d'intervention. U doit également locafiser los secteurs de travaux el les sites d’implantation des installations.

Pour I'application du présent amété, on entend par « instalations d: chantier » 'ensemble des sites de remisage,
de remplissage et d’entretien des engins ot véhicules de chantier, des installations utilisées par le personnel de
chanticr, de stockage des déchets issus du chantier et de stockage des matériaux extraits du I mincur du cours
d’eau et des débris végélaux,

Art. 5. ~ Toute intervention dans le Hit mineur d'un cours d'eau powrant avoir une incidence sur les zones
de lray®res est interdite pendant fa période de reproduction des poissons, des crusiacés ou des batracicns présents
et susceptibles d'utiliser les fray2res,

Tl en est de mEme dans le fit majeur d’un cours d’eau sur toute zone de frayére de brochets pendant la période
de reproduction de celle espéee.

Pour I'application du présent arrélé aux poissons, on enlend par « période de reproduction » lu période allant
de ja ponte an stade alevin pageant.

I pewt étre dérogé aux dispositions du présent neticle si le péiitionnaire justifie dans fe document ¢*incidences
qu’il n’existe aucune solution altemative techniquement réatisable 3 un cofit raisonnable au regard des incidences
sur eavironnement et qu'il mel en ceuvee des mesures particulitres de réduction ou de compensation des
incidences, Ces mesures sont déerites dans Ie documunt d’incidences. Dans tous les cas, la période des travaux doit
etre choisie de manicre 3 dviter au meximum la période de reproduction des poissons, des crustacés ou des
batracicns préscnts.

Art, 6. ~ La circulation et U'intervention d'engins et de véhicules de chantier sont interdites dans le lit mouillé,
& Pexception ;

1° Des opérations limitées & un ou deux points de traversée du cours d'eau, définis dans le plan de chantier, Ces
points sont choisis ct aménagés de manidre A éviter la destruction des frayres. Daos la mesure du possible, ils sont
stués & proximité des Installations de chanticr, Ces points de teaversée du covrs °snu par les engins de chantier
sont temporaires et limités & la durde des travaux. 11s ne doivent pas constituer d’obstacles & 1a libre circulation des
espéces présenles ;

2* Des travaux réalisés pour la mise & sec temporaire d’une partie du lit minewr lorsque celle-ci est adcessaire
pour I'isolement du chantier. Les inferveutions et les circulutions nécessaires A la mise 3 sec duns Je Ht mouilié sont
réduites au stricl mintmum,

Les dispositions mises en ccuvre par le hénéficiaire de I'autorisation ou le déclarant sont décrites dans le
document d'tacidences.

La présente disposition ne s’applique pas aux passages X gué aménagds ct permanents utilisés en dehors des
périodes de fravaux.

ZaY
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1 peut &ire dérogé nux dispositions du présent article si le pélitionnaire justifie dans le document d’incidences
qu'il n'existe aucune solulion altemative techaiquement réalisable 2 un cofit raisonnable au regard des incidences
str Penvironnement et qu'il met en ceuvre des mesures particuligres de réduction ou de compensation des
incidences. Ces mesures approprides sont décrites dans le document d’incidences.

Pour ["appleation du présent améts, on catend par « lit mouiflé » le lit gui est en ¢au au moment de 1 opdratian,

Art. 7. - Sur les zones de frayeres & poissons duns le it mineur d'un cours d'eau, la modification définitive
du sabstrat initial, ¢'est-d-dire le romplacement par un matérian différent ou Penldvement total du subsirat, doil
8tre dvitde. 1 en cst de méme pour ta destruction d'unc frayere 2 brochets dans fe lit majeur d'un cours d'cau,
concernant fe substrat el la fore nécessaires # la ponte, Lorsque évitement est impossible, le pétitionnaie
te justifte dans le document d’incidences,

1a surface de fit mincur ennoyée on dont le substrat est modifié ou fa surface de fraydre  brochet détruite est
alors réduite au minimum.

Afin de compenser les effefs négatifs sipnificatifs, ['opération donne lieu A des mesures compensatoires de
restanration du milien aquatique. Ces mesures intervieanont par prioritd A F'échetle du cours d'can intéressé. Elles
interviennent sur des secleurs présentant les mémes espdees que dans In zone de travaux. Le choix et la localisation
des mesures est justific duns le document d'incidences, Les mesures prévues sont déerites dans le document
d'incidences. Le milicu ainsi restaurd doit 8tre de qualit$ écologique au moins équivalente A celfe du miticu détrit
et d'une surface au moins égale.

il peut &ure dérogé aux disposilions du précédent parsgraphe si le plilionnaire justifie dans le document
d'incidences qu'il n'existe aucune mesurs compensatoire pertinente techniquement réalisable 3 nn colit raisonnable
au repard des incidences sur I'environnement,

Les mesurey compensafoires doivent étre préalubles & toufe atteinte au milteu natrel, I peut étre dérogé & ce
principe si le pétitionnaire justific dans le docoment d'incidences que ta dérogation ne compromel pas efficacitd
de la compensation.

Les dispositions prévues par cet article ne s'appliguent pas nux opérations de renaturation de cours d’eau dont
1*objectif est d’apporter des matdrinuy de diffiérents diameétres dans des secteurs dégradés d la suite d'opdrations
passées.

Section 2
Modalitds de réalisation de Fopération

Art. 8. - Dans e cas de travavx dans le He mivcur du cours d'eau, le béncficiaire de Iautorisation ou Je
déclarant communique au service instructeur ef aux maites des conwnunes concernées, au moins quinze jours
ouvrés avant fa date prévisionnelle de début des travaux, lev dates prévisionneles de début et in du chantier, le
nom de la on des porsennes morales ou physiques retenues pour l'exéeution deys travaux.

Art. 9. ~ Le bénélicinire de I'awtorisation ou le déclamnt communique le récépissé de décluration ou ['arrétd
o' gatorisation ainsi que Lo plan de chantier ct e dossier dépos® ayant servi fors de Uinstruction dans son intégralit¢
2 chaque entreprise intervenant sur le chantier. [f peut &tre assortt de fiches de consignes explicites & Uintention des
travaillenrs opérant sur site,

Dany le cadre de fa communication sur 1'organisation générale du chintier, le dossier de déclaration ou de
demande d'autorisation peut étre remplacé par une synthese des principanx enjeux liés A la protection des milicux
aguatigues el des principales prescriptions technigues.

Art. 10, — Sous réserve des dispositions de I"article 7, le béndficiaire de I'awtorisation ou s deéelurant prend
toules les dispositions néeessaires pour limiter les risques de pollution accidentetle et de destruction des milieux
aquatiques,

Dies aménagements sont mis en weuvre de manidre & limiter le départ de matiéres en suspension vers 1'aval.

Les eaux souillées, pompées avant la mise i sec, devront dire fillndes ou décanides avant rejei duns le covrs
d'eau. L'étanchéité de Ia zone mise & see devra, daus 1a mesure du possible, 8tre garantic,

|2 héndficiaire de Pautorisation ou le déclarant prend toutes les dispositions nécevsaires pour dviter toute
mortalité de lu faune présente ou destruction de ln flore présente sur Pemprise des travaux ou sur le trongon impacté
par les rejots. U effectue, lorsque cela est néeessaire, dev péches de sauvegarde.

Le pétitionnaire précise Ies mesures mises en wuvee dans le document d'incidences ct/ou dans le plan
de chantier.

Art, 11. - Le bénéficiaire de I'autorisation ou le déclarant prend toutes es digpositions nécessaires pour lititer
l¢s risques de pollation accidentelle Tids aux installations de chantier, notaminent en e qui concerne la circudation,
le slalionnement et 'entretien des engins.

A cet effet, Uenlretien des engins et les stockages des produils destinés i cet entretiea seront réalisés sur des sites
prévus b cel effet, équipds de dispositifs de rétention permettant d*empéeher toute fuite de matidre polluante vers
le cours d'ean. II en cst de mdme pour le stockage des déchets produits sur fe chantier, hors débris végétaux
el matérinux exteaits du [it du cours d’eau.

Locsque les contraintes lides uu chantier Ie justifient, el notamment la distance entre les instailations de chantier
ct 1a zone de travaux, le ravitaillement des engins ot leur stationnement peuvent tre réalisds sur cu i proximité de
la zone de travaux, en dehors du Ht mineur du cours d’eau. Le bénéficinire de V'autorisation ou le déclarant doit

2.
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justifier, sur demunde du service de contrdte, des dispositifs mis en auvre pour limiter les risques de poltution
accidentelle.

Le stockage tempornire des matériaux fins (vases, sables, limons) extraits du lit mineur du cours d’eau et des
débris végétaux est effectud de manidre A limiter le risque de départ vers le lit mincur du cours d'ean. En cas
de régalage ou de mise en dépbt, méme provisoire, de matérinux 3 proximité du cours d’eau, le béndficiaire de
I"autorisation ou le déclarant s’ assurcra que des dispositions efficaces seronk prises pour dviter toute contamination
dey eaux, en padiculier par ruissellerment,

Dans Phypothdse o les installations de chantier s’avéreraient néeessaires ¢n 7one exposce aux risques
d'inondation, le bénéficinire de I'autorisation ou le déclarant doit gatantir une capacité ' intervention rapide de jour
cotme de nuit afin d’assurer le repliement des instalfations du chanticr en cas de erue apide.

Le projet ne doit pas entrainer la dissémination des espices exotiques envahissantes, susceptibles
d'ecndommager, dans I Tit mincur d'un cour d’eau, les fraydres, los Zones de croissance el les zomes
dalimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens ou, dans son 1it majeur, les fray@res a hrochets,
Le bénéliciaire de F'uutorisation ou le déclarant met en wuvre les moyens nécessaires pour I'éviter,

Le péritionnaire précise les mesures mises en ceuvre dans le document d'incidences etfou dans le plan
de chantier,

Art. 12. - En cas d'incident lors des travaux susceptible de provequer une poflution accidentelle on un
désordre dans ['écoulement des eaux A 1'aval ou & I'amont du site, le bénéficiaire de 1 aatorisation ou le déclacant
doit immddiatement prendre toutes les dispositions nécessaires (pouvant aller, Je cas échéant, jusqu'a "interruption
des travaux) afin de limiter les effety sur le mitieu et sur I"écoulement des eaus et d’éviter qu'if ne se reproduise,
Il informe également dans les meilleurs délais fe préfot du départemient et les maires des communcs concernées.

Art. 13. - A I'issue du chantier, les déchers insus des travaux sont évacuds vers des sites autorses prévus 4 cet
effet | ces sites seront désignés, lors de la demande, au service chargd de la police de 'eau. Les déblais sains issus
des travaux sont en prioritd utilisés pour des opérations de génie écologique, dds lots que leurs caracléristiques
physico-chimiques le permctient.

Le terrain sur lequel étaient élablies ley installations de chantier :

~ soit est remis dans son dtat antéricur au dSmarrage des travaus, dans Ia mesure du possible avec Tes matérisux

qui Gleient initialement présents sur site ;

-~ soit fail I'objet d'une opération de renaturation.

La remise en eau des trongons mis & sec lors de I'opération est réulisée praduellement afin de limiter
au maximum te départ de matéraux fins vers I'aval.

A l'issne des travaux, le bénéficiaire de I'autorisation ou le déclarant procade, dany Ie Jit mineur et sur Uemprise
des frayéres A brochets

++ 30 & la reconstitution des facids d'écoulement et des habitats présents avant les (ravaux ;

— s0il & la recréation de zones de frayéres fonctionnelles pour les espéves présentes sur fe sife.

Sauf quand les Iravaux ont pour objel I'enlévement des matérinux tel gue mentionné dans I rubrigque 32,10
de la nomenclature annexde a I'atticle R, 214-1 du code de I'environnement, les matériau grossiers haturels
de djamelre supdrieur 3 2 mm extraits lors de I'opération sont remis dans le cours d’eau afin de ne pas remeltre
en canse le mécanisme de transport naturel des sédiments et [e mainticn du lit dans son profil d’équilibre,

En cas de destruction de la ripisyive, des opdrations sont menées pour favoriser sa régénération nalirrelle ou des
plantations seront effectuées e long des berges concernées aves des essences autochtoros adaptées (en prioritd Tes
essences présentes sut le site) dans 'année suivant les traviux, Les plantations doivent aboutir 3 la reconstitution
d'une ripisylve au moins équivalente en matidre de densité. De nouvelles plantations sont réalisdes tant que cet
objectil n'est pas atteint, La régénération de Ia ripisylve est conduite de manidre A ne pas générer d’obstruction
du cours d’eau.

Cette disposition ne s’applique pas sur les digues de protection contre les inondations et aux nutres ouvrages
hydrauliques susceptibles d'étre endommagés par le développement de la végétation.

Secrion 3

Conditions de suivi des opérations
et de teurs effets sur e milicu

Art. 14, — Pour les projels qui relévent du régime de Vautorisation, un an apras Ia fAin des travoux, le
bénéficiaire de I"autorisation fournit au service chargé de Ia police de Pean un rapport évaliast les dventuels éonrts
cutre les impacts mentionnds dans I'étude d'incidences iniliale et ceux imputablos aux travaux observés sur le site.
Celte évalvation peut nécessiter des prélévements ¢ analyses physico-chimiques et bivlogiques de méme puture
que: ceux entrepris lors de P'étude préalable.

En cas d'é€carts constatés ou-d'effets notables sur le milien, te bénéficiaire de I'autorisation propose les mesures
visant  réduire fos incidences négatives observées. L’ autorité administrative peut exiger un ou plusienrs nouveaux
rapports dans les anndes suivantes. lls donnent lieu, fe cas échéant, i des arétés modificatifs ou complémentaires.

Art. 18, - Pour les prajets qui releévent du régime de ['autorisation, Io bénéficiaire de I'autorisation établit
au fur et & mesure de I'avancement des lravaux uit comple rendu de chantier, dans lequel il retrace le déroulentent
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das travaux, les incidents survenus, les mesures qu'it o prises pour respecter les preseriplions ci-dessus ginsi que
Ics effets de son aménagement sur fe milieu et sur I’écoulement des eaux, qu'il a identifiés.
Ces comptes rendus sont (enus A 1a disposition des services chargés de la police de Isau.

Crapirge 111
Madalitds d'application

Art. 16. ~ fes dispositions du présent nwdté ne sont pas applicables aux installations, ouveages, tmvaux
e activités existants et légalement réalisés ou exercés a la date de publication du présent andté.
Art. 17, - Le dicecteur de Ieau et de la biodiversité est churgé de Pexéeutinn du présent arrdié, qui sern publié
av Journal officie! de la République frangaise.
Fait Ie 30 septembre 2014,
Pour In ministre et par délégation
Le directenr de l eau
et de la hiodiversité,
L. Roy
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Libertd » Bgalité « Fraveenit
REPUBLIQYUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA VIENNE

RECEPISSE DE DECLARATION CONCERNANT
LA RESTAURATION DU COURS D'EAU DE L'AUXANCES
COMMUNE DE CHASSENEUIL-DU-POITOU

DOSSIER N° 86-2015-00111
LA PREFETE DE REGION POITOU-CHARENTES
La préféte de la VIENNE

Officier de I'Ordre national du ménte

Chevalier de la Légion d'honneur

ATTENTION : CE RECEPISSE ATTESTE DE LENREGISTREMENT DE VOTRE DEMANDE MAIS
N'AUTORISE PAS LE DEMARRAGE IMMEDIAT DES TRAVAUX.

VU le code de Fenvironnement, et notamment les articles L. 21 -1, L. 214-1 4 L. 214-6 et R. 214-1 &
R.214-56 ;

VU te schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) LOIRE-BRETAGNE :

VU le dossier de déclaration déposé au titre de larticle L. 214-3 du code de lenvironnement, présenté
par la FDAAPPMA de la Vienne représenté par son président, enregistré sous le n® 86-2015-00111 at
relalif & : la restauration du cours d'eau ;de I'Auxances & Chasseneuil-du-Poitou

donne récépissé du dépdt de sa déclaration au pétitionnaire suivant ;

Monsleur le président de la Fédération départementale des associations agréées
pour la pache at la protection des milieux aquatiques
de la Vienne
4, rue Carollne Aigle

86 000 POITIERS

concernant : .
Restauration du cours d'eau de I'Auxances
commurie de Chasseneuil du poltou

dont fa réalisation est prévue dans la commune de CHASSENEUIL-DU-POITOU

Les ouvrages constitutifs 4 ces aménagements renfrent dans la nomenclature des opérations
soumises & declaration au titre de l'article L. 214-3 du code de Fenvironnement. La rubrique du
tableau de l'article R. 214-1 du code de I'environnement concernée est la suivante :
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Rubrique © Intitulé Régime Arrétés de
prescriptions
générales
correspondant

3.4.2.0 |installations, ouvrages, fravaux ou activités conduisant a| Déclaration Arrété du 28
madifler te profl en long au le profil en travers du Tit mineur d'un novembre 2007
cours d'eau, a l'exclusion de ceux visés & la rubrique 3.1.4.0,
ou conduisant @ la dérivation d'un cours dieau: 1° Sur une
longusur de cours d'eau supérieure ou égale 4 100 m (A} 2°
Sur une longueur de cours d'eay infdrieurs 4 100 m (D}

Le déclarant devra respecter las prescriplions générales définies dans les arrétés dont les référonces
sont indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent récépisse.

Le déclarant ne peut pas débuter les travaux avant le 11 actobre 2015, correspondant au délai de
deux mois & compter de la date de réception du dossier de déclaration complet durant lequel i peut
alre fait une éventuelle opposition motivée a la déclaration par |'administration, conformément a

Particle R, 214-35 du code de I'environnement.

Au cas oli le declarant ne respecteralt pas ce délai, il s'exposerait & une amende pour ung
contravention de 5éme classe d'un montant maximum de 1 300 euros pour les personnes
physiques. Pour les personnes morales, ¢ce montant est multiplié par 5.

Durant ce délai, il peut &tre demandé des compléments au déclarant si le dossier n'est pas jugé
régulier, il peut &lre falt opposition & cette déclaration, ou des prescriptions particuliéres éveniuelles
peuvent tre établies sur lesquelles le déclarant sera alors saist pour présenter ses observations.

En Fabsence de suite donnée par le service police de l'eau a I'échéance de ce délai de 2 mois, le
présent récépissé vaul accord tacite de déclaration.

A cette échéance, copies de la déclaration et de ce récépisséd seront alors adressées & la mairle de
CHASSENEUIL-BU-POITOU

ol celte opération doit étre réalisée, pour affichage d'une durée minimale d'un mois pour information.

Ces documents seront mis & disposition du public sur le site internel de la préfecture de la VIENNE
durarnt une période d'au moins six mois,

Celte déclsion sera alors susceptible de racours contentieux devant le tribunal adminisiratif
territorlalement compétent, conformément a l'article R.514-3-1 du code de I'environnement, a
compter de la dale de sa publication ou de son affichage a la mairie de la commune de
CHASSENEUIL-DU-POITOU par le déclarant dans un délai de deux mols et par les tiers dans un
délai d'un an. Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois aprés la
publication ou l'affichage en mairie, le délai de recours continue & courir jusqu'a l'expiration d'une
période de six mois aprés cette mise en servico.

Le service de police de I'eau devra 8tre averti de la date de début des travaux ainsi que de la date
d'achévement des ouvrages ef, le cas échéant, de la date de mise en service.

En application de Farticle R. 214-51 du code de I'environnement, fa mise en service de l'installation, la
construction des ouvrages, I'exécution des travaux, et Pexercice de lactivité objels de votre
déclaration, dolvent intervenir dans un délai de 3 ans & compter de la date du présent récépissé, a
défaut de quoi votre déclaration sera caduque.

En cas de demande de prorogation de délai, diment justifiée, celle-ci sera adressée au préfet au plus
tard deux meis avant I'échéance ci-dessus.

Les ouvrages, les fravaux et les conditions de réalisalion et d'exploitation doivent étre conformes au
dossier dépose.

L'inobservation des disposilions figurant dans e dossier déposé ainsi que celles contenues dans las
prescriptions générales annexées au présent récépisse, pourra entrainer |'application des sanclions
prévues & l'article R, 216-12 du code de 'environnement.
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En application de I'article R. 214-40 du code de l'environnement, toute modification apportée aux
ouvrages, installations, a leur mode d'utilisation, & fa réalisation des travaux ou & I'aménagement en
resuitant, a I'exercice des activités ou & leur voisinage et entralnant un changement notable des
éléments du dossier de déclaration initiale doit &tre porté, avant réalisation a la connaissance du
préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration,

Les agents mentionnés a Farticle L. 216-3 du code de I'environnement et notamment ceux chargés de
la police de 'eau et des milieux aquatiques auront libre aceés aux installations obist de la déclaration
dans les conditions définies par le code de lenvironnement, dans le cadre d’une recherche
d'infraction.

Les droits des tiers sont el demeurent expressément réservés,

Le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d'cbtenir les
autorisations requises par d'autres réglementations.

A POITIERS, le 12 aolit 2015.

Pour la préféte de la VIENNE
Et par délégation,
La chef de service Eau et biodiversité

Morgan PRIOL

P

e

PJ : liste des arrétés de prescriptions générales

Les informations recuslllles font foblet d'un braitemant informatique desting & Finstruclion de volre dossler par les agents
chargés ds la polica de 'eau en application du code de l'envirornement. Conformémaent & la lol « informalique et liberté » du 6
janvier 1978, vous bénéficiez d'un droit d'accds et de reclification des informations qui vous concemenl. 5i vous désirez
axercer ce droit 6t oblenir une communication des Informations vous concemant, veuillez adresser un courrier au guichat
unique de police de Feau ofi vous avez déposé votre dossler, 4 défaut auprés de la direction de {'eau et de la biodiversité du
ministére de FEcologle, du Développement durable, des Teansports et du Logemend,




ANNEXE

LISTE DES ARRETES DE PRESCRIPTIONS GENERALES

~ Arrété du 28 novembre 2007
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REPUBLIQUE FRANCAISE

~ Ministére de I'écologie, du
développement et de I aménagement
durables

NOR : DEVOO770062A

Arxété du 28 novembre 2007 fixant les preseriptions générales applicables aux instalations,
ouvrages, travaux ou activités soumis a déclaration en application des articles 1. 214-1 &
L. 214-6 du code de ’environnement et relevant de la rubvique 3.1.2.0 (2°) de Ia
nomenclature annexée au tableau de Particle R. 214-1 du code de I’environnement,

Le ministre d’Ltat, ministre de Pécologie, du développement et de Parénagement
durables,

Vu le code de 'environnement, et notaminent les articles J.. 211-1, L. 211-2, L. 211-3,
L. 214-14 L. 214-4 ot R. 211-1 AR 211-6, R. 214-1 3 R, 214-56 ;

Vu l'avis de la mission interministérielle de 1’ean en date du 6 septembre 2007 ;
Vu Vavis du comité national de 'eau en date du 13 septernbre 2007 ,

Arréte :
Chapitre L ; Dispositions générales
Article 1

Le déclarant d'une opération relevant de la rubrique 3.1.2.0 de la nomenclature annexée au
tableau de V'article R. 214-1 du code de Ienvironnement, relative aux installations, ouvrages,
fravaux ou activités conduisant A modifier le profil en long ou le profil en travers du lit mineur
d’un cours d'eau, 4 Pexclusion de ceux visés 4 la rubiigue 3.1.4.0, ou conduisant 3 la dérivation
d'un cours d’eau, est tenu de respecter les prescriptions du présent amété, sans préjudice de
I'application des prescriptions fixées au titre d'autres rubriques de la nomenclature précitée et
d'autres législations,

Article 2

Lie déclarant est tenu de respecter les dispositions et engagements annoncés dans son dossler de
déclaration tel que déflni au H de Iarticle R. 214-32, notamment les éléments prévus A I’étude
d’incidence, dés lors qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrdté ni A celles
évantuellement prises par le préfet en application de Yarticle R.214-3% du vode de
Penvironnement,

De plus, lors de la réalisation des travaux, dans leur mode d'exploitation ou d'exécution, le
dé:tarant ne doit en aucun cas dépasser les senils de déclaration ou d'autorisation des autres
rudrlques de la nomenclatwe sans en avolr fait an préalable la déclaration on la demande

175




d'autorisation et avoir obtenun le récépissé de déclaration ou l'autorisation. Sont notamment
coticemnés :

- les travaux susceptibles d’entrafner la destruction des zones de frayéres, les zones de
crolssance ou les zones d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens
(rubrique 3.1,5.0 de la nomenclature annexde an tableau de Particle R. 214-1 du code de

FPenvironnement).

- la réalisation d'un passage busé de longuenr supérievie 3 10 m, (ubrique 3.1.3.0 de la
nomenclature annexée au tablean de I’article R. 214-1 du code de ’environnement),

Article 3

Les ouvrages on installations sont réguliérement entretenus de maniére & garantir le bon
écoulemnent des eaux et le bon fonctionnement des dispositifs destinés & la protection de Ia
ressource en eau et des nilieux aguatignes ainsi que ceux destinds & Ja surveillance ot 3
'évaluation des prélévements el déversements. Ils dolvent étre compatibles avec les diffévents
usages v cours d'eau.

Chapitre 11 : Dispositions techniques spécifiques
Section 1 : Conditions d'implantation
Article 4

L'implantation des ouvrages et travaux doit étre adaptée aux caractéres environnenieniaux des
milieus aquatiques alnst qu’aux usages de 1'eau. LLes conditlons d’implantation doivent étre de
nature & éviter ou a défaut, a Hmiter avtant que possible les perturbations sur les zones du milieu
tant terrestre qu'aquatique. Elles ne doivent ni engendrer de perturbations significatives du
régime hydraulique du cours d'ean, ni aggraver le risque d'mondation 3 'aval comme 2 l'amont,
ni modifier significativement la composition granulométrique du lit ;mineur.

Sur les cours d'eau & lit mobile, Jes modifications du profil en long ot du profil en travers ne
doivent pas réduire significativement espace de mobilité du cours d'ean. 1.’impact du projet sur
I'espace de mobilité, défini comme Pespace du lit majewr & {’intérieur duquel le lit mineur peut se
déplacer, est appécié en tenant compte de la connaissance de I'évolution historique du cours
d'eau et de la présence des ouvrages et aménagements slgnificatifs, a 'exception des ouvrages et
aménagements & caractére provisoire, falsant obstacle & la mobilité du lit mineur. Ces éléments
sont appréciés sur un secteur représentatif dn fonctionnement géomorphelogique du cours d’eaun
en amort et en aval du site sur une longueur totale cohérente avec le projet, au moins égale &

300 m.

Section 2 : Conditions de réalisation des travaux et d'exploitation des ouvrages
Article 5

Le déclarant établit une deseription comprenant notamment la composition granulométrique du
lit mineur, les profils en travers, profils en long, plans, cartes et photographies adaptés au
dimensionnement du projet,

Le déclarant établit un plan de chantier comprenant cette description graplique et un planning,
visant, le cas échéant, 3 moduler dans le temps et dans Fespace la réalisation des fravaux et
ouvrages en fonction :

- des conditions hydrodynamiques, hydranliques ot météorologiques ;

2/5




- de la sensibilité de 'écosystéme et des risques de perturbation de son fonctionnement ;

- de la nature et de I'ampleur des activités de navigation, de péche et d'agrément ; le préfet peut
en outre fixer les périodes pendant lesquelles les travaux ne doivent pas avoir lHen ou doivent tre
restreints (pétiodes de migration et de repractuction des poissons, de lolsirs nautiques...).

En outre, le plan de chantier précise la destination des déblais et remblais dventuels ainsi que leg
zones temporaires de stockage,

Le déclatant adresse ce plan de chaniler au service chargé de la police de I’eaun au moins quinze
jours avant le début des travaux. I en adresse également copie au maire de chaque commune sur
le territoire de laguelle Jes travanix sont réaliséds; aux fins de mise 3 disposition du public,

Article 6

Les travaux et les ouvrages ne doivent pas créer d'érosion progressive ou régressive ni de
perturbations significatives de I'écoulement des eaux A Yaval wi aceroftre les risques de
¢ébordement,

Les hautewrs d’eau et vitesses d’éconlement 1ésultant de ces travaux doivent étre compatibles
avec la capacité de nage des esplces présentes afin de ne pas constituer un obstacle a la

continuité écologique.

1° En cas de modifications du profil en long et du profil en havers dans le lit initial du cours
d’eau, le reprofilage du lit mineur est réalisé en malntenant ou rétablissant le lit mineur d’étiage ;

il doit conserver la diversité d’écoulernents.

En outre, en cas de dérivation ou de détournement du lit mineur tel que la coupure d’un méandre,
uite attention particuliére sera apportée aux points de raccordement du nouveau lit. La différence
de linéaire du cours d'ean suite au détouwmnement cst indiquée. Le nouveau lit doit reconstituer
das proportions de faciés d’écoulements comparables et une diversité des profils en travers
proche de celle qui existait dans le lit détourné.

2° En cas de modification localisée liée & un ouvrage transversal de franchissement de cours
d’eay, le positionnement longitudinal de 'ouvrage (pente et calage du coursier) est adapté de
fagon & gavantir Ja continuité écologique, Le radier est situé & environ trente centimétres au-
dessous du fond du lit du cours d'eau et est recouvert d'un substrat de méme nature gue celui du
cotiis d'eau. Un aménagement d’un lit d’étlage de fagon & garantir une lame d’eau suffisante 3
I’étlage est assuré.

Le raccordement entre Pouvrage et le lit aval est si nécessaire stabilisé par I’aménagement d’un
dispositif de dissipation d’énergie en sortie d’ouvrage pour coutenir les risques d’érosion
progressive,

Article 7

Le déclarant doit prendve toutes les précautions nécessaites afin de prévenir les pollutions
accidentelles et les dégradations et désordres éventuels que les travaux ou Fouvrage pourraient
occasionner, ai cowrs des travaux ainsi qu'aprés leur réalisation. It dolt en outre garantir wne
capacité d'intervention rapide de jour ou de nuit afin d'assurer le repliement des installations du
chantier en cas de crue consécutive & un orage ou un phénoméne pluvieux de forte amplitude.

Article 8

En cas d'incident lors des travaux, susceptible de provoquer une pollution ou un désordre dans
P'écoulement des eaux a I'aval ou & 'amont du site, le déclarant dolt prendre tontes les mesures
possibles pour y mettre fin, en évaluer les conséquences et y remédier. Les travaux sont
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interrompus jusqu’a ce que les dispositions nécessaires solemd prises pour en éviter le
renouvellement. 1 en informe dans les meilleurs délais le préfet, le service chargé de {a police de
Peau et le maire, intéressés soit du fait du leu de D'incident solt du fait des conséquences
potentielles de Vincident notamment en cas de proximité dune zone de captage pour
’alimentation en eau potable ou d’une zoune de baignade,

Section 3 : Conditions de suivi des aménagements et de jeurs cffets sur le milien
Article 9

Le déclarant est tenu de laisser aceds aux agents chargés du contrble dans les conditions prévues
a l'article L. 216-4 du code de Penvironnement.

Article 10

Le déclarant établit au fur et & mesure de 'avancement des tiavaux un compte rendu de chantier,
dans lequel il retrace le déroulement des travaux, toutes les mesures gu'il a prises pour respecter
les prescriptions ci-dessus ainsi que les effets qu'il a identifiés de son aménagement sur le milieu
ot st ['écoulement des eaux. Ce compte rendu est mis a la disposition des sorvices chargés de Ja

police de l'ean.

A la fin des travaux, il adresse au préfet le plan de récolement comprenant le profil en long et les
profils en navers de Ia partic du cours d'cau aménagée, ainsi que le compte tendu de chantier.

Lorsque les travaux sont réalisés swr une période de plus de six mois, Je déclarant adresse au
préfet un compte rendu d'érape & la fin des six preniers mois, puls tous les trols mois.

Saction 4 : Dispositions diverses
Article 11

Les travanx ne doivent pas entraver 'accés ct la continuité de circulation sur tes berges, en toute
sécurité et en tout temps aux agents habilités a la recherche et la constatation des infractions en
application de Particle .. 216-3 du code de l'environnement, ainsi qu'aux agents chargés de
l'entretien, sans préjudice des servitudes pouvant découler des autres réglementations en viguetr,

Article 12

Le service chargé de la police de 'eau peut, & tout moment, pendant ct aprés les travanx,
procéder i des contriles inopinés, notanmnent visuels et cartographiques et par analyses. Le
déclarant permet aux agents chargés du contrble de procéder & toutes les mesures de vérification
et expériences utiles pour constater I’exécution des présentes prescriptions,

Chapitre 111 : Modalités d'application
Axticle 13

Si ay moment de la déclaration ou postérieurement, le déclarant veut obtenir la modification de
certaines des prescriptions applicables aux travaux, il en fait Ja demande an préfet, qui statue par
arrété conformément & Tarticle K. 214-39 du code de l'environnement, dans le respect des
intéréts de gestion équilibrée de la ressowrce en eau mentionnée a l'article L. 211-1 du code de
l'environnement,

Axticle 14
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Si le respect des intéréts mentionnés 3 Varticle L, 211-1 du code de l'environnement n’est pas
asswré par l'exécution des prescriptions du présent arété, le préfet peut imposer, par arrété
complémentaire, toutes prescriptions spécifiques nécessaires, en application de Particle
R. 214-39 du code de I'environnement,

Article 15

Losque le bénéfice de la déclaration est transmis & une autre personne que celle qui était
mentionnée au dossier de déclaration, le nouveau bénéficiaive dojt en faire la déclaration au
préfet dans les trois mois qui suivent conformément 3 l'article R.214-45 du code de

I*environnement.

Article 16

Les dispositions du présent arrété ne sont pas applicables aux installations, ouvrages, travaux et
activités existants et légalement réalisés on exercés 3 la date de publication du présent arrété,

Article 17
Le directeur de l'eau est chargé de Yexécution du présent arrété gui sera publié au Journal officie!

de la République frangaise.

Falt & Parls, le 28 novembre 2007

SIGNE

Le Diracteur de 1'eau
Pascal BERTEAURN
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Jaberté « Bgallid o Fraternie
REPUBLIGUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA VIENNE

RECEPISSE DE DECLARATION
DONNANT ACCORD POUR COMMENCEMENT DES TRAVAUX
CONCERNANT
LA RESTAURATION DE PONT
AU LIEU DIT "LA JAUNERIE"
COMMUNE DE CHARRQUX

DOSSIER N° 86-2015-00110
LA PREFETE DE REGION POITOU-CHARENTES
La préféte de la VIENNE

Officier de I'Ordre national du mérite

Chevalier de Ia Légion d'honneur

VU le cods de 'environnement, et natamment las articles L. 21 1-1,L.214-1 4 L. 214-6 et R, 214-1 4
R. 214-56 ;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) LOIRE-BRETAGNE:

VU le dossier de déclaration déposé au titre de. I'article L. 214-3 du code de Penvironnement
considéré complet en date du 10/08/15, présenté par la COMMUNE DE CHARROUX représenté par
Mansieur le Maire, enregistré sous le n® 86-2015-00110 et relatif 4 - LA RESTAURATION DE PONT;

donne récépissé de déclaration au pétitionnaire suivant :

COMMUNE DE CHARROQUX
3, place Cahue

86 250 CHARROUX
concernant :
LA RESTAURATION DU PONT DE LA JAUNERIE
Cours d'eau du Merdangon
dont la realisation est prévue dans Ja commune de CHARROUX

Les ouvrages constitulifs & ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises a declaration au litre de Farticle L. 214-3 du code de Penvironnement. La rubrique du
tableau de larticle R. 214-1 du code de I'environnement concernée est Ia suivante -




Rubrigque intltuié Régime Arrétés de
i prescriptions
| géndrales
| corraspondant

3.1,1.0 | Installations, ouvrages, remblais et &pis, dans e Hl mineur d'un| Déclaration
cours d'sau, constifuant : 1° un obstacle a l'écoulement des
crues  (A) 2° un obstacle & la conlinuité écologique a}
enfrainant une différence de niveau supérieure ou égale a 50
cm, pour le débit moyen annuel de la ligne d'eau entra I'amont
el I'aval de louvrage ou de linstallation (A} b} entrainant une
différence de niveau supérleure a 20 cm mais inférieure a 50
cm, pour le débit moyen annue! de la ligne d'eau entre Famont
el l'aval de l'ouvrage ou de linstallation (D) Au sens de la
présenta rubrique, fa continuité &colagique des cours d'eau se
définit par la lbre clrculation des espéces blelogiques ot par le ‘
bon déraulement du transpor naturel des sédiments, i

Lo déclarant peut débuter son opération dés réception du présent récépissé, Au vu des piéces
constitutives du dossier complet, il n'est pas envisagé de faire opposition & celte déclaration.

Coples de fa déclaration ef de ce récépissé sont adressées a la maltie de CHARROUX

ol cetle opération doit étre réalisée, pour affichage pendant une durée minimale d'un mois pour
information. '

Ces documents seront mis & disposition du public sur le site internet de la préfecture de la VIENNE
durant une période d'au moins six mois.

Cette décision est susceptible de recours contentieux devani le tribunal administratif territorialement
compétent, conformément a l'arlicle R. 514-3-1 du code de l'environnemaent, & compter ds la date de
sa publication ou de son affichage a la mairie de la commune de CHARROUX par le déclarant dans
un délai de deux mois et par les tiers dans un délai d'un an. Toulefois, si la mise en service de
Pinstallation n'est pas intervenue six mols aprés la pubtication ou I'affichage en mairie, le délai de
recours cantinue 4 courir jusqu'a l'expiration d'une période de six mois apras celte mise en service.

Le service de police de {'eau devra étre averti de la date de début des fravaux ainsi que de la date
d'achévement des cuvrages et, le cas échéant, de la date de mise en service.

En application de l'article R. 214-51 du code de Penvironnement, la mise en service de l'installation, la
construction des ouvrages, l'exécution des travaux, et F'exercice de l'aclivité objets de volre
déclaration, doivent intervenir dans un délai de 3 ans & compter de la date du présent récépissé, a
défaut de quoi volre déclaration sera cadufjue.

En cas de demande de prorogation de délai, dliment justifiée, celle-ci sera adressée au préfet au plus
tard deux mois avant {échéance ci-dessus.

Les ouvrages, les fravaux et les conditions de realisation et d'exploitation doivent étre conformes au
dossier déposé.

L'inobservation des dispositions figurant dans le dossier déposé, pourra entrainer I'application des
sanclions prévues a 'article R. 216-12 du code de l'environnement.

En application de farticle R. 214-40 du code de Fenvironnemenl, toute modification apportée aux
ouvrages, installations, & leur mode d'utilisation, 4 la réalisation des travaux ou & I'aménagement en
résultant, a l'exercive des activités ou & leur voisinage et enlrainant un changement notable des
éléments du dossier de déclaration initiale doit étre porté, avant réalisation a la connaissance du
préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Les agents mentionnés & l'article L. 216-3 du code de Penvironnement et notamment ceux chargés de
la police de l'eau et des milleux aguatiques auront libre accés aux installations objet de la déclaration
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dans les conditions definies par le code de lenvironnement, dans le cadre d’une recherche
d'infraction.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément résorvés.

Le présent recepissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d'obtenir les
autorisations requises par d'autres réglementations.

A POITIERS, le 10 aodt 2015

Pour la Préfate de la VIENNE
Et par délégation,
La chef de Service Eau et biodiversité

Morgan PRIOL

Les informations recueillies font 'objet d'un traitemant informatique desting & linsiruction da volre dossier par les agants
chargés da la police de 'eau en applicalion du code de Fenvironnement, Conformément 3 la loi « informatique et llborté » du 6
Janvier 1978, vous bénéficiez d'un droit d'accés et de rectificalion des informations qui vous concerent. Sl vous désirez
exercer ce drofl el oblenir une communication des Infarmations vous concamant, veuillez adresser un courter au guichet
unigque de poiice de l'eau ol vous avez dépess volre dossier, A défaul auprés de la direction de I'eau at de |a blodiversité du
ministére de [Ecologie, du Développement durable, des Transports et du Logemant.
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Libared » Bgaiitd » Frapernité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA VIENNE

RECEPISSE DE DECLARATION CONCERNANT
LA MISE EN GEUVRE DE BY PASS ET DERIVATION DE SOURCE
SUR LE BASSIN VERSANT DE LA PARGUE
COMMUNE DU VIGEANT

~ DOSSIER N° 86-2015-00112
LA PREFETE DE REGION POITOU-CHARENTES
La préfete de la VIENNE

Officier de 1'Ordre national du mérite

Chevalier de la. Légion d'honneur

ATTENTION : CE RECEPISSE ATTESTE DE (’ENREGISTREMENT DE VOTRE DEMANDE MAIS
N'AUTORISE PAS LE DEMARRAGE IMMEDIAT DES TRAVAUX.

VU le code de f'environnement, et notamment les articles L. 211-1, L. 214-1 3 L. 214-6 et R. 214-1 &
R. 214-56 ;

VU le schéma directeur d'aménagemont et de gestion des eaux (SDAGE) LOIRE-BRETAGNE ;

VU le dossier de déclaration déposé au tilre de l'article L. 214-3 du code de F'environnement fecu en
date du 31 juillet 2015, présenté par Messisurs IVENS Dominique et Nicholas, enregistré sous le
n® 86-2015-00112 et relatif & : Mise en cesuvre de by pass et dérivation de source ;

donne récépissé de sa déclaration au pétitionnaire suivant :

Messisurs IVENS Dominique et Nicholas
GAEC du Champ Rouge

Les Foulllarges

861506 VIGEANT
concernant :
Mise en oeuvre de by pass et dérivation de source
Bassin versant de la Pargue
dont la réalisation est prévue dans la commune de VIGEANT

Les ouvrages constitutifs & ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises & déclarallon au titre de larticle L. 214-3 du code de l'environnement. Les rubriques du
tableau de l'article R, 214-1 du code de I'environnement concernées sont les suivantes




Rubrique Intitulé Régime Arrétés de
‘ prescriptions

générajes
correspondant

3.1.1.0 |Installations, ouvrages, remblals et épis, dans le it mineur d'un} Déclaration
cours d'eau, constiluant © 1° un obstacle & M'écoulement des
crues  (A) 2° un obstacle a la conlinultd écologlque a)
entrainant unpe différence de niveau supérieurs ou égale 3 50
cm, pour le débit moyen annuel de la ligne d'eau entre 'amant
et l'aval de l'ouvrage ou de Finstallation (A} b} entrainant une
différence de niveau supéreure & 20 cm mais inférieurs 4 50
cm, pour le deblt moyen annuel de la ligne d'eau entre I'amont
et laval de l'ouvrage ou de linstaltation. (D) Au sens de la
présente rubrigue, la continuité écologique des cours d'eau se
définit par la libre clrculation des espéces biologiques et par le
| bon déroulement du transport naturel des sédiments.

3.1.2.0 |Installations, ouvrages, travaux ou activitds condulsant & Déclaration | Amété du 28
madifier Is profil en lorg ou le profi! en travers du 1t mineur d'un novembre 2007
cours d'eau, a l'exclusion de ceux visés a la rubrique 3.1.4.0,
ou conduisant & la dérivalion d'un cours d'sau: 1° Sur une
|Iongueur de cours d'eau supérieure ou égafe a 100 m (A) 2°
| Sur une longueur de cours d'sau Iinfériaure & 100 m (D)

Le déclarani devra respecter les prescriptions générales définles dans les arrétés dont les références
sont indiquées dans le tableau ci-dessus el qui sant joints au présent récépissé.

Le déclarant ne peut pas débuter les travaux avant le 12 octobrae 2015, correspondant au délal de
deux mois a compter de la date de réception du dossier de déclaration complet durant lequel il peut
étre fait une éventuelle opposition motivée & la déclaration par Ffadministration, conformément a

l'article R. 214-35 du code de I'environnemant,

Au cas ol le déclarant ne respecterait pas ce délai, il s'exposerait & une ‘amende pour une
confravention de Seme classe d'un montant maximum de 1 500 euros pour les personnes
physiques. Pour les personnes morales, ce montant est multiplié par 5.

Durant ce delai, il peut étre demandé des compléments au déclarant si le dossier n'est pas jugé
régulier, il peut étre fait opposition a cette déclaration, ou des prescriptions particufidres éventuelles
peuvent &tre établies sur lesquelles le déclaranl sera alors saisi pour présenter ses observations:

En Yabsence de suite donnée par le service police de 'eau 4 'échéance de ce délai de 2 mais, le
présent recépissé vaut accord tacite de déclaration.

A cetle échéance, copies de ta déclaration et de ce récépissé seront alors adressées a la mairie de
VIGEANT

ou cette operation doit élre réalisée, pour affichage d'une durée minimale d'un mois pour information.

Ces documents seront mis & disposition du public sur le sile internel de la préfeclure de la VIENNE
durant une période d'au moins six mois.

Celtte décision sera alors susceplible de recours contentieux devant le tribunal administralif
territorialement compétent, conformément & farticle R. 514-3-1 du code de l'environnement, &
compler de la date de sa publication ou de son affichage & la mairie de la commune de VIGEANT par
le déclarant dans un délai de deux mols et par les tiers dans un délal d'un an. Toutefois, si la mise en
sorvice de l'installation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou f'affichage en mairle, le
délai de recours continue & courir jusqu'a F'expiratlon d'unie période de six mols aprés celte mise en
servige.

Le service de police de 'eau devra élre averli de la date de début des travaux ainsi que de fa date
d'achévement des ouvrages et, le cas échéant, de |la date de mise en service.




En application de l'article R. 214-51 du code de [‘environnement, Ia mise en service de l'installation, la
construction des ouvrages, l'exécution des travaux, et l'exercice de lactivit¢ objets de votre
déclaration. doivent intervenir dans un délai de 3 ans a compter de la date du présent récépissé, a
défaut de quai volra déclaration sera caduque,

En cas de demande de prorogation de délal, ddment justifiée, cefle-ci sera adressée au préfet au plus
tard deux mois avant I'échéance ci-dessus.

Les ouvrages, les travaux el les conditions de réalisation et d'exploitation doivent &tre conformes au
dossier déposs.

Linobservation des dispositions figurant dans le dossler déposé ainsi que celles contenues dans les
prescriptions générales annexées au présent récépissé, pourra entrainer I'applicaiion des sanclions
prévues a l'article R. 216-12 du code de I'snvironnement.

En application de l'article R. 214-40 du code de l'environnement, toute modification apportée aux
ouvrages, installations, a leur mode d'utilisation, & la réalisafion des travaux ou a 'aménagement en
résultant, & l'exercice des activités ou a leur voisinage et entralnant un changement notable des
éléments du dossier de déclaration initiale doit &tre porté, avant réalisation 4 la connaissance du
préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Les agents mentionnés & Particle L. 216-3 du code de fenvironnement et notamment ceux chargés de
la police de 'eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux installations objet de la déclaration
dans les conditions définies par le code de l'environnement, dans le cadre d'une recherche
d'infraction.

Les droits des liers sont et demeurent expressement réservés.

Le present recépisseé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d'obtenir les
autorisatlons requises par d'autres réglementations.

A POITIERS, le 12 aof{it 2015

Pour la Préfate de [a VIENNE
Et par délégation,
La chef de service Eau et Biodiversité

Morgan PRIOL

PJ ; liste des arrétés de prescriptions générales

Les Informations recuslliies font Fobjet d'un traitement informatique desting & linstruction de votre dossier par les agents
chargés de la police de I'eau en application du code da l'environnement. Conformément & !a lol « Informaliqua et liberté » du 6
Janvier 1978, vous béndficiez d'un droit d'sccés et de rectification des informations qui vous concement. Si vous déslrez
exercer ce drolt et obtenir una communication des Informations vous concernant, veuillez adresser un courrer au guichet
unique de polica de l'eau ol vous aver déposé volre dossier, a d&faut auprés de la direction de l'eau ot de 1o blodiversité du
minlstere de TEcologie, du Développement durable, des Transports et du Logement.




ANNEXE

LISTE DES ARRETES DE PRESCRIPTIONS GENERALES

« Arrété du 28 novembre 2007




REPUBLIQUE FRANCAISE

Ministére de ’écologie, dn
développement et de I'aménagerent
durables

NOR : DEVO0770062A

Arrété du 28 novembre 2007 fixant les prescriptions générales applicables aux installations,
ouvrages, travaux ou activités soumis a déclaration en application des articles I, 214-1 a
L. 214-6 du code de Penvironnement et relevant de la rubrique 3.1.2.0 (2°) de la
nomenclature annexée au tableau de Particle R, 214-1 du code de Penvironnement,

Lie ministre d*Etat, ministre de I’écelogie, du développement et de Paménagement
durables,

Vu le code de I'environnement, ot notamment les articles L. 211-1, L. 211-2, ¥, 211-3,
L, 214-1 41, 214-4et R, 211-1 3R 211-6, R. 214-13 R, 214-56 ;

Vul'avis de la mission interministérielle de I’ean en date du 6 septembre 2007 ;
Vu Pavis du comlté national de I’eau en date du 13 septembre 2007 ,

Arréte :
Chapitre 1 1 Dispositions générales
Article 1

Le déclarant d'une opération relevant de Ia rubrique 3.1.2,0 de la nomenclature annexée au
tablean de Varticle R. 214-1 du code de I'environmement, relative aux installations, ouvrages,
travaux ou activités conduisant a modifier le profil en long ou le profil en travers du lit miveur
d'un cours d’eau, & 'excluslon de cenx visés & la rubrique 3.1.4.0, ou conduisant 3 la dérivation
d'un cours d’eau, est tenu de respecter les prescriptions du présent arvété, sans préjudice de
I'application des prescriptions fixées au titre d'autres rubriques de la nomenclature précitée et

d'autres législations,

Article 2

Le déclarant est tenu de respecter les dispositions et engagements annoneés dans son dossier de
deéclaration tel que défini au II de Particle R. 214-32, notamment les éléments prévus 3 Pémude
d’incidence, dés lors qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété ni a celles
éventuellement prises par le préfet en application de larticle R, 214-39 du code de
I’environnement.

D2 plus, lors de la réalisation des travaux, dans leur mode d'exploitation ou d'exécution, le
déclarant ne doit en aucun cas dépasser les seuils de déclaration on d'autorisation des autres
rubtiques de la nomenclature sans en avoir fait au préalable la déclaration ou la demande
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d'autorisation ot avoir obtenu le récépissé de déclaration ou l'autorisation. Sont notamment
concernds :

- les travaux susceptibles d’entrainer la desttuction des zones de frayéres, les zones de
croissance ou les zones d’allmentation de la faune piscicole, des crustacés et des batractens
(ubrique 3.1.5.0 de la nomenclature annexée au tableru de 1'article R. 214-1 do code de
Penvironnement).

- la réalisation d'un  passage busé de longueur supérieure & 10 1, (rubrique 3.1.3.0 de la
nomenclature annexée au tablean de ’article R. 214-1 du code de I’environnement),

Article 3

Les ouvrages ou installations sont réguliérement entretenus de maniére & gavantir le hon
écoulement des eaux et le bon fonctionnement des dispositifs destinés & la protection de la
ressource en cau et des milleus aquatigues ainsi que coux destinds & la surveillance ot 3
Tévaluation des prélévements et déversements. fls doivent étre compatibles avec les différents

usages du cours d'ea,
Chapitre 11 : Dispositions techniques spécifiques
Section 1 : Cenditions d'implantation
Article 4

L'implantation des cuvrages et travaux doit étve adaptée aux caractéres environnementaux des
milieux aquatiques ainsl qu'aux usages de 'eau. Les conditions d’implantation dolvent étre de
nature a éviter on d défaut, a liniter autant que possible les perturbations sur les zones du milien
tant teirestre qu’aquatique, Elles ne doivent ni engendrer de perturbations significatives du
régime hydraulique du cours d'eau, ni aggraver le risque d'inondation A l'aval comine a l'amont,
ni modifier significativement la composition granulométrique du lit mineur.

Sur les cours d'eau & it mobile, les modiftcations du profil en long et du profil en wavers ne
doivent pas réduire significativement 'espace de mobilité dv cours d'eaun. L’impact du projet sur
I'espace de mabllité, défini comme 'espace du lit majeur a Pintérieur duquel le lit mineur peut se
déplacer, est apprécié en tenant compte de la connaissance de J'évolution histotique du cours
d'eau et de la présence des ouvrages et aménagements significatifs,  I'exception des ouvrages et
aménagements d caractére provisoire, faisant obstacle a la mobilité du lit mineur. Ces éléments
sont appréciés sur un secteur représentatif du fonctionmement géomorphologique du cours d’eau
en amont et en aval du site sur wne longueur totale cohérente avec le projet, au moins égale A

300 m.
Section 2 : Conditions de réalisation des travaux et d'exploitation des ouvrages
Article b

Le déclarant établit une description comprenant notamment la composition granuloméhique du
lit mineur, les profils en travers, profils en long, plans, cartes et photographies adaptés au
dimensionnement du projet.

Le déclarant établit un plan de chantier comprenant cette description graphique et un planning,
visant, le cas échéant, & moduler dans le temps et dans l'espace la réalisation des travaux et
ouvrages en fonction :

- des conditions hydrodynamiques, hydrauliques ou météorologiques ;

2/5

IO i B




- de Ia sensibilité de l'écosystéme et des risques de perturbation de son fonctionnement ;

- de la nature et de 'ampleur des actlvités de navigation, de péche et d'agrément ; le préfet peut
en outre fixer les périodes pendant lesquelles les travaux ne doivent pas avoir lieu ou doivent étre
restreints (périodes de migration et de reproduction des poissons, de loisirs nautiques...}.

Eu outre, le plan de chantier précise la destination des déblals et remblais éventuels ainsi que les
zones temporaires de stockage.

Le déclarant adresse ce plan de chantier au service chatgé de la police de 1’eau au moins quinze
Jjours avant le début des travaux. Il en adresse également copie an maire de chagne commune sur
le territoire de laguelle Jes travaux sont réallsés, aux fins de mise & disposition du public,

Article 6

Les travaux et les ouvrages ne doivent pas créer d'érosion progressive ou régressive ni de
perimbations significatives de I'écoulemont des caux & Paval i accroitre les risques de
débordement.

ies hautewts d’eau ot vitesses d’écoulement résultant de cos travauxn dojvent étre compatibles
avec la capaclté de nage des espéces présenfes afin de ne pas constituer un obstacle 3 la

continuité écologique.

1° En cas de modifications du profil en long et du profil en travers dans le 1it initial du cours
¢’ eauy, le reprofilage du lit mineur est réalisé en maintenant ou rétablissant le lit mineur d’étiage ;

i doit conserver la diversité d’écoulements.

En outre, en cas de dérivation ou de détournement du lit mineur tel que la coupure d’un méandre,
une attention particuliére sera apportée aux points de raccordement du nouveau lit. La différence
de linéaire du cours d'eau suite au détournement est indiquée. Le riouveau Iit doit reconstituer
ces proportions de faciés d’écoulements comparables et une diversité des profils en travers
proche de celle qui existait dans le lit détourné.

2° Bn cas de modification localisée liée & un ouvrage transversal de franchissement de cours
d’ean, le positionnement longitudinal de I'ouvrage (pente et calage du coursier) est adapté de
fagon a garantir la continuité écologique. Le radier est situé a environ trente centimétres au-
dessous du fond du lit du cours d'eau et est recouvert d'vn substrat de méme nature que celui du
cours d'eau. Un aménagement d’un lit d’étiage de facon A garantir une lame d’eau suffisante 4
I’étiage est assureé.

Le raccordement entre 'ouvrage et le lit aval est si nécessaire stabilisé par I'aménagement d’un
dispositif de dissipation d'énergie en sortie d’ouviage pour contenir les lsques d’érosion
progressive.

Article 7

Le déclarant doit prendre toutes les précautions nécessaires afin de prévenir les pollutions
accidentelles et les dégradations et désordres éventuels que Jes travaux ou l'ouvrage pourralent
occasionmer, an cours des travaux ainst qu'aprés leur réalisation. I doit en outre gavantir une
capacité d'intervention raplde de jour ou de nuit afin d'assurer le repliement des installations du
chantier en cas de ¢crue consécutive & un orage ou un phénomene pluvieux de forte amplitude,

Article 8

En cas d'incident lors des travaux, susceptible de provoquer une pollution ou un désordre dans
I'écoulement des eaux & l'aval ou & l'amont du site, le déclarant doit prendre toutes les mesures
possibles pour y mettre fin, en évaluer les conséquences et y remédier. Les fravaux sont
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inteitompus jusqu’a ce que les dispositions nécessaires soient prises pour en dviter le
renouvellement. Il en informe dans les meilleurs délais le préfet, le service chargé de 1a police de
P'eau et le maire, Intéressés soit du fait du lien de I’incident soit du fait des conséquences
potentielles de D'incldent motamment en cas de proximité d’une zone de captage pour
I’alimentation en eau potable ou d’une zone de halgnade.

Section 3 : Conditions de suivi des aménagements et de leurs cffets sur le milien
Article 9

Le déclarant est tenu de luisser accés aux agents chargés du conti6le dans les conditions prévues
& l'article I.. 216-4 du code de I'environnement.

Article 10

Le déclarant établit au fur et & meswre de 'avancement des travaux un compte rendu de chantier,
dans lequel il rettace le déroulement des travaus, toutes les mesures qu'il a prises pour respecter
les prescriptions ci-dessus ainsl que les effets qu'll a identifiés de son aménagement sur le milien
et sur 'écoulement des eaun. Ce compte rendn est mis & la disposition des services chargés de la
police de I'eau.

A la tin des travaux, il adresse au préfet le plan de récolement comprenant le profil en long et les
profils en traver; de la partie du cours d’eau aménagée, alusi que le compte 1endu de chantier.

Lorsque les travaux sont réalisés sur une période de plus de six mois, le déclavant adresse au
préfet un compte rendu d'étape d la fin des six premiers mois, puis tous les trois mols,

Section 4 : Dispositions diverses
Article 11

Les fravanx ne doivent pas entraver 'accds ot la continuité de circulation sur les berges, en toute
sécurité et en teut temps aux agents habilités 4 la recherche et la constatation des infractions en
application de l'article I.. 216-3 du code de l'environnenent, ainsi qu'aux agents chargés de
Tentretien, sans préjudice des servitudes pouvant découler des autres réglementations en vigueur,

Article 12

I.e service chargé de la police de Feau pewt, & tout moment, pendant ot aprés les travaux,
procéder a des conbbles inopinés, notamment visuels et cartographiques et par analyses. Le
déclarant permet aux agents chargés do conttéle de procéder i toutes les mosures de vérification
et expériences utiles pour constater I’exécution des présentes prescriptions.

Chapitre 111 : Modalités d'application
Article 13

Si au moment de la déclaration ou postérienrement, le déclarant veut obtenir la modification de
certalnes des prescriptions applicables aux travaux, il en fait la damande au préfat, qui statue par
arrété conformément 4 larticle R.214-39 du code de 'environnement, dans le respect des
intéréts de gestion équilibrée de la resseurce en eau mentionnée & Farticle L. 211-1 du code de
l'environuement.

Article 14
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Si le respect des intér8ts mentionnés & l'article L. 211-1 du code de l'eavironnement n’est pas
assuré par l'exécution des prescriptions du présent arrété, le préfet peut imposer, par anété
compléinentaire, toutes prescriptions spécifiques nécessaires, en application de Particle
R. 214-39 du code de I"environnement.

Article 15

Lorsque le bénéfice de la déclaration est transmis & une autre personne que celle qui était
mentionnée au dossier de déclaration, le nouvean bénéficiaire doit en faire la déclaration au
préfet dans les trois ynois qui suivent conformément & Particle R.214-45 du code de

Penvironnement.

Article 16

Les dispositions du présent arété ue sont pas applicables aux installations, ouyrages, travaux et
activités existants et Iégalement réalisés ou exercés A la date de publication du présent arrété,

Arxticle 17

Le directewr de l'ean est chargé de Pexécution du présent arrété qui sera publié au Towrnal officiel
de 1a République frangaise,

Fait & Paris, le 28 novembre 2007

SIGNE

Le Directeur de Pean
Pascal BRRTLAUD
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REPUBLIQUE FRANCATSE

PREFECTURE de la VIENNE

r

i
ARRETE PREFECTORAL N°20{5/DDT/SEB/844
PORTANT OPPOSITION A DECLARATION
AU TITRE DE L'ARTICLE L. 214.3
DU CODE DE 'ENVIRONNEMENT CONCERNANT

Extraction de sédiments dy "Pouzioux” sur 99
commune de Doussay

La Préfete de Région POITOU-CHARENTES
- La Préféte de la VIENNE -

Officier de I'Ordre national du mérite
Chevalier de Ia Légion dhonneyr

VU e code de l'environnement :
VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) Loire-Bretagne :

VU le dossier des piéces présentées 3 I'appui du dit projet et comprenant notamment :
» identification du demandeyr ;
+ localisation dy projet ;
* présentation et principales caractéristiques du projet ;
* ftubriques de la nomenclature concernées;
* éléments graphiques ;

VU Tavis défavorable dy service départemental de I'Office National de I'Eau et deg Milieux Aquatiques
en date du 24/07/2015 :

CONSIDERANT aue le recours ay curage n'est pas justifié pour des raisons de sécuritg publique ot
qu'aucune demande n'émane ni de la collactivité gestionnaire de ia route départementals n°20 ni de

la commune de Doussay ;

CONSIDERANT quaucun diagnostic de I'état initial et qu'aucune étude des incidences de l'opération
sur les milieux né font ressortir dg déséquilibres, en référenca g l'objectif de bon état écologique des
2aux fixé par la Directive européenne Cadre sur 'Eau (DCE);

CONSIDERANT que les berges ne sont pas protégées de I'érosion par des plantations arbustives ou
arborescentes les maintenant ef limitant également le développement d'une végeétation dans le lit du

ruisseau ;




CONSIDERANT que les exutoires de ia parcelle drainée ne sont pas encombrés et que les
problémes de ressuyage du sol oultivé évoqués par le pétitionnaire ne sont pas dus a un
ancombrement du cours d'eau mais a un engorgement en eau du sol prolongé du & des hivers

pluvieux répétés

CONSIDERANT que le curage risquerait de rompre I'équilibre hydromorphologique du cours d'eau et
de madifier ainsi le profil en travers et en long du cours d'eau ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de !a WENN&

ot

ARRETE '

Article 1 : Opposition a déclaration

En application de l'aricle 1.214-3 du code de f'environnement, il est fait opposition & la déclaration
présentée par Monsiaur MORISSEAU. Damien concernant I'exiraction de sédiments du cours d'eau

« Le Pouzioux» sur 89 ml.

Article 2 : Objet de la déclaration

Le curage projeté rentre dans la nomenclature des opérations soumises a déclaration au tilre de
Particle I 214-3 du code de environnement. Les rubriques définies au tableau de l'article R214-1 du
code de ['envirannement concernées par cette opération sont les suivantes :

Rubrlque . : Intitulé Réglme Arrbtés de
. prescriptions
générales
correspondant
3.2.1.0 {Entrelien de cours d'eau ou de cenaux, & 'exclusion de Déclaration | Améié du 30
Fentretien visé & I'arficle |.215-14 du code de |'environnement mai 2008

réalisé par le propriétaire rivarain, du maintien et du
rétablissament des caractéristiques des chenaux de
navigation, des dragages visés au 4.1.3.0 el de l'antratien des
ouvrages visés 4 la 2.1.5.0, le volume des sédiments exiraits
tant au cours d'une annde: 1° Supérieur @ 2000 m3 (A)2° |
Infédeur ou égal a 2000 m3 dont la teneur des sédiments ;
I

axiraits st supérieurs ou égale au niveau de référence S1 (A)
3° Infariaur au égal a 2000 m3 dont la teneur des sédiments
oxtraits est inférieur au niveau de référence 81 (D)
L'autorisation est valable pour une durde qui ne peut étre
supérieure & 10 ans, L'autorisation prend également en
;compts les éventuels sous produits et leur devenir.

L

Article 3 : Drolt des tiers

Les drolts des tiers sont el demeurent expressément réservés.




Article 4 Voies et délals de recours

La présente décision est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compeétent & compter de son affichage a la mairie de DOUSSAY :

- parles fiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou laurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnegment de Finstallation présente pour les
inféréts mentionnes & larticle L. 211-1 du méme code gdans un délai d'un an & compter de la
publication ou de afiichage de ces décisions. Toutefoig, sila migé en service de linstallation nest
pas intervenue six mols aprés la publication ou l'affichage de ces décisions, le délai de recours
continue & courir jusqu'a Pexpiration d'une periode de su‘:’c’ mois aprés catte mise en service ;

. . 4 '
-~ par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois &-compter de la date & laguelle la
décision leur a été notifiee dans les conditions définies &' larticle L. 514-6 du code de

fenvironnement.

Article 5 : Publication et information des tiers

Une ampliation du présent arrsté sera transmise 2 la malrie de la commune de DOUSSAY, pour
affichage pendant une durée minimals d'un mais.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la préfecture de Ja
VIENNE pendant une durée d'au moins 6 mols.

Article 6 : Exécution

Le secrétaire général dela préfaciure do la VIENNE,
Le maire de la commune de DOUSSAY,
Le directeur départemental des territoires de la VIENNE,

Le Chef du Service Départemental de FONEMA,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publlé au
recueil des actes administratifs de la préfecture de la VIENNE, et dont une ampliation sera tenue 4 la

disposition du public dans la mairle intéressée.
Le 13/08/2015

A Poltiers

Pour la Préféte de la VIENNE,
{a Chef du Service Eau et Biodiversité,

J"_'_:‘_._,/,A/
Morgan PRIOL

Ny
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE de la VIENNE

ARRETE PREFECTORAL N°2015/DDT/SEB/845
PORTANT PRESCRIPTIONS SPECIFIGUES A DECLARATION
AU TITRE DE L'ARTICLE ¥, 2143,
DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT.CONGERNANT
Désenvasement du Sentinet - lieu-dit "Les Riveaux” - 99 m linaire (amont/aval du pont)
COMMUNE DE SAVIGNY-SOUS-FAYE

La Préféte de Région POITOU-CHARENTES
La Préfete de la VIENNE

Officier de I'Ordre national du mérite
Chevalier de la Légion d'honneur

VU le code de I'environnement ;
VU le schéma directeur d'aménagement et do gestion des eaux (SDAGE) Loire-Bretagne ;

VU le dossier de déclaration déposé au tiire de Iarticle L. 214-3 du code de l'environnement regu le
17/06/2015, présenté par Association Fonclére de Savigny sous Faye représenté par Monsleur le
Président MORISSEAU Aiain, enregisiré sous le n° 86-2015-00078 et relatif 3 Désenvasement du
Sentlnet - lleu-dit "Les Riveaux" - 99 m lindaire (amont/aval du pont) ; '

YU le dossier des pléces présentées 3 Fappui du dit projet et compranant notamment -
+ identification du demandeur ;
+ localisation du projet ;

présentation el principales caractéristiques du projet ;

rubriques de la nomenclature concernées;

moyens de surveillance et d'intervention ;

éléments graphiques ;

. . 8 .

CONSIDERANT linsuffisance de justification du recours au curage sur 99 ml et labsence de
solutions techniques pour améliorer 'état du miliou aquatique ;

Sur proposition du secrétaire général de Ja préfecture de la VIENNE |
ARRETE

Titre i : OBJET DE LA DECLARATION

Article 1 : Objet de la déclaration

Ii est donné acte & Association Fonciére de Savigny sous Faye représentée par Monsieur le Président
MORISSEAU Alain de sa déclaration an application de Farticle L 214-3 du code de l'environnement,
sous réserve des prescriptions énoncées aux articles suivanis, concernant ;

55




Désenvasement du Sentinet - lleu-dit "Les Riveaux” - 89 m lindaire (amont/aval du pont)
el situé sur la commune de SAVIGNY-SOUS-FAYE.

lLes ouvrages constitutifs a ces aménagements rentrent dans Ja nomenclalure des opérations
soumises & déclaration au titre de 'article L. 214-3 du code de l'environnement. Les rubriques définies
au tableau de l'article R214-1 du code de l'environnement concernées par cetle opération sont les

suivanies ; I

Rubrique Intitulé , Régime Arr8tés de
. prascriptions
di générales
S v correspondant
[k} 7 *.
3.2.1.0 | Entretien de cours d'eau ou de canaux, & l'excru;éion ds Déclaration | Amété du 30
I'entretlen visé a Farticle L.216-14 du code de I'environnemant mai 2008

réalisé par le propriétaire riverain, des dragages visés au
4,1.3.0 et de l'sniretion des ouvrages visés 2 la 2.1.5.0, le
volume des sédiments extraits étant au cours d'une année: 1°
Supérisur & 2000 m3 (A) 2° Inférieur ou égal & 2000 m3 dont la
tenaur des sédiments extraits est supéricure ou égale au
niveau de référence S1 (A) 3° Inférieur ou égal 4 2008 m3 dont
la taneur des sédiments extraits est Inférieur au niveau de
référence 51 (D) L'sutorisation est valable pour uns durée qul
ne peut &tre supérisure & 10 ans. Est égalemeant axclu jusqu'au
1er janvier 2014 f'entralfan ayant pour objst le maintien et le ,
rétablissement des caractéristiques des chenaux de navigation
lorsque la hautsur de sédiments a enlever est inférieure 4 35
cm ou lorsqu'il porte sur des zones d'alterrissement localisées
enirainant un rsque fort pour la navigation. L'autorisation prend
également en compte les dventuels sous produits et feur
devenir.

Titre Il : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

Article 2 : Prescriptions techniques

Le ¢curage n'est autorisé que pour dégager Pouvrage de franchissement du « Sentinet » 4 ses
abords Immédiats, soit sur un linéaire de 5 métres en amont comme en aval de I'ouvrages, et
dans le prolongement du profil actuel du cours d’eauw.

Article 3 : Modification des prescriptions

Si le déclarant veut obtenir la modification de certaines des prescriptions spécifiques applicables aux
travaux, il en fait la demande au préfel, oqul statue alors par arété.
Le silence gardé par I'administration pendant plus de trels mols sur la demande du déclarant vau!

rejet.

Titre Il : DISPOSITIONS GENERALES

Article 4 : Conformité au dossler et modifications

Les aménagements, objels du présent arrété, sont situés, instalids et exploités conformément aux
plans el contenus du dossier de demande de déclaration non confraires aux dispositions du présent

arrété.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, & leur mode d'utilisation, & la réalisation des
fravaux ou a l'aménagement en résultant, & l'exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant
un changement notable des eléements du dossier de déclaration doit étre porté, avant sa réalisation
a la connaissance du préfet qui paut exiger une nouvelle déclaration.




Article 5 : Droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

Article 8 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d'obtenir les
autorisations requises par d'autres réglementations.

M|

Article 7 : Publicatlon et Information des tiefs © .,

Une copie du présent arrété sera fransmiss a la malrie de la commune de SAVIGNY-SOUS-FAYE,
pour affichage pendant une durée minimale d'un mois '

Ces informations seront mises & disposition du pubilc sur le site Internet de la préfecture de la
VIENNE pendant une durée d'au moins & mois.

Article 8 : Voies et délals de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant ls tribunal administratif territorlalement compétent
& compter de son affichage & la mairie de SAVIGNY-SOUS-FAYE ;

- par les tiers, personnes physiques ou morales, lss communes intéressées ou laurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que te fonctionnement de l'installation présente pour les
intéréts mentionnés a l'article L. 211-1 du méme code dans un délai d'un an & compter de la
publication ou de l'affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de I'installation n'est
pas intervenue six mois aprés la publication ou laffichage de ces décisions, le délai de recours
continue & courir jusqu'a I'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service ;

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date 2 laquelle la
décision leur a été nofifice. dans les conditions définies A larticle L. 514-6 du code de

f'environnement.
Article 9 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture ge la VIENNE,

Le maire de la commune de SAVIGNY-SOUS-FAYE,

Le directeur départemental des territoires de Ja VIENNE

Le commandant du Groupement de gendarmerie de la Vienne,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrdté qui sera publié au
recuell des actes administratifs de la préfecture de la VIENNE, et dont une copie sera tenue a la
disposition du public dans chague mairie intéressée.

A POITIERS, le 5 a0l 2015

Pour la Préféte de la VIENNE,
La Chef du Service Eau et Biodiversité,

=

Morgan PRIOL

A CN







2 Agems Régianale de San
Poitou-Charenles \%

AVIS D'APPEL A CANDIDATURE n° D0 1 3155

pour la création d'une unité d’enseignement en école maternelle

dans la Vienne :
par extension non importante d¢’un établissement ou d'un service médico-social

Dans le cadre de la mise en csuvre du Projet régional de santé (PRS) et du Plan Régional d'Action

. Autisme 2014/2017, I'Agence Régionale de Santé (ARS) de Poitou-Charentes lance un appel a
candidatures pour la création d'une unité d'enseignement en école maternelle (UEM) dans la Vienne,

pour enfants avec aulisme ou autres Troubles Envahissants du Développement (TED) de 3 a 6 ans,

1 - Qualité ot adrosse de I'autorité compétente pour délivrer Pautorisation :

Monsieur le Directeur Général de Agence Régionale de Santé de Poitou-Charenles
4 rue Micheline Ostermeyer — BP 20670
86021 POITIERS CEDEX

2 — Contenu du projet et objectifs poursuivis :

L'UEM, objet du présent appel a candidature, doit :

proposer une capacilé d'accueil de 7 places ;

étre implantée soit sur lagglomaération de Poitiers soit sur Fagglomération de Chatellerauit ;
étre ouverte pour la rentrée de l'année scolaire 2016-2017 ,

&tre gérée par un élablissement ou un service médico social visé au 2° du | de l'article L. 312-
1 du Code de I'action sociale et des familles. Pour &lre ¢ligible a 'appel & candidature, la
structure de rattachement de 'UEM doit disposer d'une capacité d’accueil initiale permeltant
de bénéficier des procédures d'extension non importantes prévues au code de ['action sociale
et des familles (L.313-1 4 1..313-9, R.313-1 8 R.313-10-2).

3 — Cahier des charges :

Pour répondre a appel & candidature les promoteurs devront s'appuyer sur :

1.

[

le cahler des charges des unités d’enseignement en maternelle publié en annexe n°2 de
['nstruction ministérielle n°DGCS/SDIB/DGOS/SDRADGSCOICNSA/2014/62 du 13 Février
2014 relative A la mise en ceuvre des plans réglonaux d'action, des créalions de places et des
unités d’enseignement prévus par le 3°™ plan autisme (2013-2017).

Ce cahier des charges fait I'objet de I'annexe 1 du présent avis (document séparé)

les recommandations de bonnes pratiques de la HAS ot de 'ANESM concernant la prise
en charge de l'autisme et des troubles envahissants du développement chez I'enfant,

ainsi que sur les lextes régissant le fonctionnement des unités d'enseignement (Arrété du 2
avril 2009 précisant les modalilés de création et d'organisation d'unités d'enseignement dans
les établissements et service médico-soclaux ou de santé pris en application des articles
D351-17 a D351-20 du code de P'éducation),

ARS POITOU-CHARENTES
4 rue Micheline Ostarmeyer -

B3 20570

86021 POITIERS CEDEX

Tél - 05 49 42 30 00

www.as poitou-charentes.sante.r

(~0-




3. Lafiche technique suivante

- public accuellll : 7 enfanis avec autisme ou autres Troubles Envahissants du Développement
{TED}de 3 &4 6 ans,

- Lleu d'implantation de la structure : Aggiomération de Poitiers ou agglomération de
Chétellerault.

- Caractéristiques et fonctionnemont de I'unité d'enselgnement :
» Prise en charge globale associant les modalilés de travail des IME et des SESSAD,
» Conlribution Education Nationale au fonclionnement pédagogique de ['Unité
d'Enseignement :
- 1 ETP d'enseignant
- 1 moyen d'accompagnement mutualisé de lype AVS

= Admission : Prononcée par le direcleur du service ou de I'établissement aprés orientation
CDAPH spécifiant la prise en charge dans cette UE.

- budget de fonctionnement en annéde pleine : 280 000 € maximum {(crédits Assurance
Maladie), Les candidats devront établir un budget prévisionnel en année pleine en prenant en
comple les éléments suivants ;

» Les locaux mis a disposition sont a la charge de la colleclivité territoriale
d'implantalion de I'UE, Iis dolvent atre adaptés aux spécificités des besoins du public
pris en charge.

» L'unité d'enseignement devra pouvoir aussi disposer de locaux (sanitaires, douches,
rachines a laver, séche linges) permettant dans le respect de lntimité, d'apporter
l'accompagnement dont les enfants ont besoin.

» La collectivité prend également en charge les fluides (eaux, gaz, électricits,
chauffage), I'entretien, ainsi que les réparations éventuelles a réaliser.

» La restauration, le transport, 'accompagnement médico-social des enfants pendant
les acliviles périscolaires, ainst que durant les vacances scolaires sont & la charge de
I'ESMS,

» les salaires et la formation des personnels seront pris en charge 4 compter de mi Mai
2016,

4 - Modalités d’instruction et critéres de sélection :
Les projets seront analysés par linstructeur désigné par le Directeur Général de 'ARS.

Les dossiers parvenus ou déposés aprés la date limitle de dépdt des dossiers ne seront pas
recevables {le cachet de la poste cu le récépissé de dépdl faisant foi).

La verification des dossiers re¢us dans la période de dépdl se fait selon deux étapes :

+ verification de la régularité administrative et de la complétude du dossier conformément 4
larticte R 313-6-1 -1er afinéa du CASF; le cas échéant il peut élre demandé aux candidats
de compléter le dossier de candidature pour les informations administratives prévues 3
l'article R 313-4-3 1° du CASF dans un délai de 8 jours.

+ les dossiers regus complets 4 la date de cléture de la période de dépdt et ceux qui auront
été complétes dans le délal indiqué ci-dessus seront analysés sur le fond du projet en
fonction des critéres de sélection et de notation des projets figurant ci-dessous.

L'instructeur établira un compte-rendu d'instruction motivé sur chacun des projets qu'il présentera 4 la
commission créée et installee par le Directeur Général de 'ARS & I'occasion du présent appel a

candidature. lf proposera un classement des projets sefon les critéres de sélection prévus pour I'appel
a candidature
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Linstructeur et la commission de sélection s’appuieront sur la grille de cotation suivante :

Thémes Critéres Cotation
Implantation géographique : justification 4 4
Expérlence du promoteur (notamment sur la nature des 4
interventions intégrées au cahier des charges), cohérence avec
le projet associatif, connaissance du territoire et du pubtic
Stratégte,
gouvernance et Projet co-construit avec les acteurs {usagers, professionnels 4 12
pilotage du projet | médico-sociaux, sanitaires, de 'enseignement...) du territoire
Nature et modalités des partenariats garantissant la continuité 4
des parcours et la diversité des Interventions (dans le cadre des
recommandations de bonnes praliques en vigueur)
Respect des recommandations nationales de bonnes pratigues 4
HAS et ANESM dans le projet de service ou d'dtablissement
Projets personnalisés d'accompagnemenl conformes a la
Accompagnement | description des RBP: é&valuation, réévaluation, co-construction 4
médico-social avec la personne et la famille, interventions éducatives mises en 20
proposé ceuvre a parlir des évaluations
4
Participation et soutien de ia famille ef de l'entourage dans
I'accompagnement mis en place
4
Stratégie d'amélioration continue de la qualité et du service
rendu aux usagers
4
Garantie des droits des usagers et modalités de mise en place
des outils de la loi 2002-2 ;
4
Adéquation des compétences avec le projel global, plan de
Moyens humains, | formation continue, supervision des équipes
matériels et 4
financlers Adéquation du projet architectural et des condilions de
fonclionnement a l'accueil et & 'accompagnement proposés 12
4
Capacilé de mise en csuvre du projet par ls candidat
TOTAL 48 48

La composition de la commission de sélection d'appel & candidatures, rencuvelée par arrété du
Directeur Général, sera publiée au RAA de la préfecture de Région el mise en ligne sur le site internet
de I'ARS woww.ars.poitou-charentes.sante.fr sous la rubrique "commission de sélection d'appels a

candidatures médico-saciaux”, Elle se réunira pour examiner les projets et les classer.

La liste des projets par ordre de classement sera publiee au RAA de la préfeclure de Région et mise
en ligne sur le site Internet de I'ARS.

La décision d'autorisation du Directeur Général de IARS sera publiée selon les mémes modalilés, elle
sera notifiée par lettre recommandée avec avis de réception, au candidat retenu et individuellement

aux autres candidats.

yaey
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5 - Modalités de transmission du dossier du candidat ;

Chaque candidal devra adresser, en une seule fois, un dossier de candidature par courrer
recommandé avec demande d'avis de réception au plus tard le 21 octobre 2015 & 16h00 le cachet de
la poste faisant fot,

Le dossier sera constilué de deux exemplaires en version « papier » et d'un exemplaire en version
dématérialisée (dossier gravé sur CD-ROM ou enregistré sur clef USB),
Le dossier de candidature (versions papier et version dématérialisée) devra élre adressé 4.

Monsieur le Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé de Poitou-Charentes
A 'attention de Line ROGER
4 rue Micheline Ostermeyer — BP 20570
86021 POITIERS CEDEX

Le dossier pourra élre déposé -conlre récépissé- 4 la méme adresse et dans les mémes délais du
lundi au vendredi de 9h30 & 11h30 et de 14h00 & 16h00 - 1* étage bureau C 105,

Qu'il soit envoyé ou déposé, le dossier de candidature sera Inséré dans une enveloppe cachetée
portant la mention "NE PAS DUVRIR " et "appel 4 candidature unité d'enseignement en école
maternelle VIENNE" qui comprendra 2 sous enveloppes:

. une sous enveloppe poriant la mention : "appet 4 candidature UEM Vienne : candidature”
. une sous-enveloppe portant la mention ¥ appel & candidature UEM Vienne : Projet”

Dés la publication du présent avis, les candidats sont invités & faire part de leur déclaration de
candidature, en précisant leurs coordonnées,

6 - Composition du dossier (Article R.313-4-3 du code de I'action soclale el des familles -CASF-):
6-1 Concernant le porteur de projet
1) Les documents permettant son identification, notamment un exemplaire de ses statuts s'il
s'agit d'une personne morale de droit privé (comprenant le cas échéant la composition du conseil

d'administration).

2)  Une déclaration sur 'honneur certifiant que le porteur de projet n'est pas l'objet de 'une des
condamnalions devenues définitives mentionnées au livre Hl du CASF ;

3) Une déclaration sur Ihonneur certifiant qu'il n'est [l'objet d'aucune des procédures
mentionnées aux articles L.313-16, L.331-5, L.471-3, L.472-10, L.474-2 ou L.474-5 du CASF,

4) Une copie de la derniére certification aux comptes s'it y est tenu en vertu du code du
commerce.

5} Des éléments descriptifs de son activité dans le domaine médico-social et de la situation

financiére de ceflle activité ou de son but médico-social tel que résultant de ses statuts lorsqu'il ne
dispose pas encore d’'une telle activité,

6-2 Concernant la réponse au projet

1. Tout document permettant de décrire de maniére compléte le projet en réponse aux besoins
décrits par le cahier des charges.
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2. Un état descriptif des principales caractéristiques auxquelles le projet dait salisfaire tel que
fixé par Farrété du 30 aodt 2010. A ce titre, devront étre fournis :

a) Un dossier relatif aux démarches et procédures propres a garantir la qualité de la
prise en charge comprenant ;

» un avant-projel du projet de service mentionné & l'article L.311-8 du CASF ;

» Ténoncé des dispositions propres & garantir les droits des usagers en application
des articles L.311-3 a4 L.311-8, ainsi que, le cas échéant, les solutions envisagées
en application de l'article L.311-9 pour garantic le droit 4 une vie familiale des
personnes accueillies ou accompagnées ;

> le résultat des évaluations faltes en application de V'article L.312-8 du CASF dans le
cas d'une extension ou d'une transformation,

» les modalités de coopération envisagées en application de ['article L.312-7 du
CASF. T

b)  Un dossler relatif aux personnels comprenant une répartition prévisionnelle des
effectifs par type de qualification.

c) Un dossier relatif aux exigences architacturales comportant une note sur le
projet architectural décrivant avec précision Fimplantation, la surface et la nature des locaux
en fonction de leur finalité et du public accueilli ou accompagné ;

d)  Un dossler financler comportant, outre ie bilan financier du projet et [e plan de
financement de I'opération, mentionnés au 2° de l'article R.313-4-3 du GASF :
» les comptes annuels consolidés de [organisme geslionnaire lorsqu'ils sont
obligatoires,
» le bilan comptable de I'établissement;
» le budget prévisionnel, en année pleine, du service pour sa premiere année de
fonctionnement.

Les modéles des documents relatifs au bilan firancier, au plan de financement et au budget
prévisionnel sont fixés par arrété du ministre chargé de P'action sociale.

e) Dans le cas ou plusieurs personnes physiques ou morales gestionnaires
s’associent pour proposer un projet, un état descriptif des modalités de coopération

7 - Modalités de consultation de Favis d'appel & candldature ;

Le présent avis d'appel & candidature est consultable et léléchargeable sur le site internet de 'ARS de
Poitou-Charentes www.ars. poitou-charentes.sante.ir sous ia rubrique « avis d'appels & projets 2015
en Poitou-Charentes Personnes &gées — Personnes handicapées ».

8 -Précisions complémentaires

Les candidals peuvent demander 3 ARS des compléments d'informations jusqu'au 12 octobre 2015
inclus, exclusivement par messagerie électronique & l'adresse suivante | ARS-PCH-POLE-MEDICO-
SOCIAL@ars.sanle.fr et en copie, & line.roger@ars.sante.fr en mentionnant, dans l'objet du courriel,
la référence de I'appel 4 candidatures “appel & candidalture UEM Vienne".

Les questions et réponses seront consultables sur la foire aux questions du site internet de
FARS.www.ars. Poitou-charentes.sante.fr sous fa rubrique « avis d'appels & candidatures 2015 en
Poitou-Charentes Personnes agées - Personnes Handicapées »
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L'ARS pourra faire connaitre & 'ensemble des candidals via son site internet par le biais de la foire
aux questions www.ars poitou-charentes.sante.{r sous ia rubrique « avis d'appels & candidalures 2015
en Poitlou-Charentes Personnes Agées - Personnes Handicapées » des précisions de caractére
général qu'elle estime nécessaire au plus tard le 16 oclobre 2015,

9- Calendrier

Dale limite de réception des projets ou de dépdt des dossiers de candidatures ; 21 octobre 2015
Date limite de ta notlification de 'autorisation ; 15 avril 2016

Fait & Poitiers le 1 4 AQUT 2015

Le Dir e(r Géndral

+

Frangol ury
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CAHIER DES CHARGES .

Unités d’enseignement en maternelie
Selon l'annexe n°2 de

INSTRUCTION INTERMINISTERIELLE N° DGCS/SD3B/DGOS/SDR4/DGESCO/CNSA/2014/52 du 13
février 2014 relative a la mise en ceuvre des plans régionaux d'action, des créations de places et des unités
d'enseignement prévus par le 3@me plan autisme (2013-2017).

"Les unités d’enseignement constituent une modalité de scolarisation d'éléves d'age préélémentaire avec
autisme ou autres TED, orientés vers un élablissement ou un service médico-social et scolarisés dans son
unité d'enseignement, implantée en milieu scolaire ordinaire”.

Les Troubles Envahissants du Développement (TED) regroupent des situations cliniques diverses,
entrainant des siluations de handicap hétérogénes. Celle diversité clinique peut étre précisée sous
forme dimensionnslle ou sous forme de catégories. Huit catégories sont proposées par la CIM-10, qui
est la classification de référence : autisme infantile, autisme atypique, syndrome de Rett, autre trouble
désintégralif de I'enfance, hyperactivité associée a un retard mental et & des mouvements stéréotypés,
syndrome d'Asperger, aulres froubles envahissants du développement et froubles envahissants du
développement, sans précision.

Le présent cahier des charges, se référant a I'état des connaissances publié par la HAS en 2010, utilisera
le terme d’enfants avec autisme ou autres TED (Troubles Envahissants du Développement) plutét que
le terme TSA (Troubles du Spectre de I'Autisme) qui correspond & la classification DSM 5.

I R A ¥ O -

l.e plan autisme 2013-2017 (fiches actions 5 et 6) prévoit la création d’'Unités d’Enseignement en classes
maternelles pour améliorer Iinclusion scolaire des enfants avec autisme ou autres TED dés la petite
enfance en s'appuyant sur le déploiement d'interventions précoces, personnalisées, globales et
coaordonnées telles que recommandées par la HAS et TANESM en 2012,

Il convient de préciser que cette modalité de scolarisation ne constitue qu'un des volets possibles de la
scolarisation des jeunes enfants avec autisme ou autres TED, dont le plan autisme 2013-2017 encourage
par ailleurs la diversification.




Le présent document constilue le cahier des charges de ces UE, qui ne sont pas un dispositif expérimental
(au sens du 12°du | de I'article L. 312-1 du code de F'action sociale et des familles), mais s'inscrivent bien
dans le cadre prévu par le Code de I'action sociale et des familles et le Code de I'éducation’. Celui-ci
précise en effet que les unités d’enseignement peuvent étre organisées selon les modalités suivantes :
1°Soit dans les locaux d'un établissement scolaire ;

2° Soit dans les locaux d'un établissement ou d'un service médico-sacial ;

3° Soit dans les locaux des deux établissements ou services.

lLes UE concernées par le présent cahier des charges s'inscrivent donc dans la premiére modalité

indiquée ci-dessus et ne pourront étre gérées que par des établissements ou des services médico-sociaux

visés par le 2°du | de l'article L. 312-1 du CASF.

Dans la mesure o0 ce type d'unité est aujourdhui encore peu développé et eu égard aux besoins

spécifiques et & I'hétérogénéité du développement des éléves avec autisme ou autres TED, il est apparu

nécessaire de proposer un cadrage des différents aspects de leurs objeclifs et fonctionnement, afin de

permettre leur développement harmonisé sur la durée du plan, de permetire leur évaluation et de prendre

en compte leur spécificité dans I'offre médico-sociale acluelle, au regard :

- De leur localisation au sein d'écoles, et non au sein des structures médico-sociales ;

- De 'age des enfants concernés (de 3 4 6 ans) ;

- Des moyens conséquents alloués & ces dispositifs, afin d'assurer la mise en place de programmes
dinterventions a référence éducative, comportementale ou développementale, dans une
complémentarité entre professionnels des secteurs de I'Education nationale et du médico-social.

Ce cahier des charges conslitue :

- Un outil pour orienter et faciliter la rédaction de la convention constitutive de 'UE, fa mise a jour du
projet d'établissement ou de service médico-social gestionnaire et Félaboration du  projet
pédagogique de 'UE. A ce titre, il doit étre pergu comme un support d'echange entre les différents
partenaires ;

- Un cadre de référence pour le pilotage régional conduit par le Rectorat et 'ARS, en lien notamment
avec les MDPH ;

- Un support pour permetire I'évatuation de la mesure au plan national : cohérence des réalisations avec le
cahier des charges, impact sur le parcours de I'enfant.

Il aborde les thémes suivants

- Le public accueili ;

- Les caractéristiques et le fonclionnement de ces UE ;

- L'équipe intervenant au sein de 'UE (composition, formation, coordination, supervision) ;
- Lerole et la place des parents ;

- Les partenariats et leurs supports ;

- Les modalités de financement ;

- Suivi et évaluation des enfants.

1 Articles D.351-17 3 D. 351-20 du Code de I'Education, et articles D312-10-8, D. 312-15 et s. du Code de l'action
saciale et des familles.

Arrété du 2 aveil 2009 précisant les modalités de création et d'organisation d'unités d'enseignement dans les
Stablissements et service médico-sociaux ou de santé pris en application des articles D351-17 & D351-20 du code de
Péducation.
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1. Public accueilli

Les TED sont un groupe de troubles caraclérisés par des altérations qualitatives des interaclions sociales
réciproques et des modalités de communication, ainsi que par un répertoire d'intéréts et d'activités
restreint, stéréolypé et répétitif. Ces anomalies qualitatives constituent une caractéristique envahissante
du fonctionnement du sujet, en toutes situations.

Les TED regroupent ainsi des siluations cliniques diverses, entrainant des situations de handicap
hétérogénes.

C'est la diversité de ces situations qui a amené a renforcer la palette d'offre de scolarisation pour les
éléves avec TED qui va du milieu scolaire ordinaire sans accompagnement jusqu'a une scolarisation
accompagnée dans une unité d'enseignement, hors ou dans un établissement. Les UE en maternelle
devraient ainsi concerner plus particulierement des enfants n'ayant pas acquis suffisamment d’autonomie,
le langage et/ou qui présentent d'importants troubles du comportement.

Au niveau local, au moins dans un premier temps, I'identification des enfants susceptibles de bénéficier
d’'un accompagnement et d'une scolarisation en UE malernelle devra nécessairement faire I'objet d'un
travail concerté organisé par I'Agence Régionale de Santé et le Recloral, réunissant a minima la MDPH et
réquipe pluridisciplinaire de diagnostic. Celte identification tiendra compte du processus diagnostique en
cours, des éléments nécessaires pour que l'orientation soit prononcée par la CDAPH, et de I'élaboration
du projet persennalisé de scolarisation.

- Age

Les enfants accueillis sont ceux de la classe d'dge du préélémentaire.

Le principe est celui d'une scolarisation au plus t6t (année civile des 3 ans), et d'un accompagnement
durant 3 années maximum, méme si celte durée peut étre révisée en cours de scolarisation pour divers
motifs (accés a la scolarisation en milieu ordinaire, échec de la mise en ceuvre du projet personnalisé ...)
Pour la 1*® année de fonctionnement de 'UE, il est préconisé d'intégrer prioritairement des enfants ayant
3 ans durant 'année civile d’ouverture de I'unité, avec possibilité d’admettre des enfants de 4 ans.

- Admission

L’admission est prononcée par le directeur de I'stablissement ou du service auquel I'UE est ratlachée. Elle
doit &tre précédée d'une orientation prononcée par la CDAPH ; il est rappelé & ce titre que cette orientation,
au regard de l'article L. 241-6 du code de l'action sociale et des familles?, doit &tre la plus précise possible
st identifier le mode de scolarisation au sein de 'UE, et pas seulement l'orientation vers ['établissement ou
fe service de rattachement de |'unité,

La procédure d'admission permet de présenter la structure et son fonctionnement aux parents dont les
enfants seront scolarisés dans 'UE.

- Effectifs

Les UE sont des unités scolarisant 7 enfants.

2 « La CDAPH est compétente pour :

1° Se prononeer sur l'orientation de la personne han dicapée et les mesures propres & assurer son insertion scolaire ou
professionnelle et sociale |

2° Désigner les établissements ou les services correspondant aux besoins de enfant ou de l'adolescent ou concourant
a la rééducation, & I'éducation, au reclassement et 4 l'accueil de I'adulte handicapé et en mesure de 'accueillir ».




2,  Caractéristiques et fonctionnement de I'unité d’enseignement

- Le projet dans ses différentes dimensions :

Les UE initiées et financées dans le cadre du plan autisme 2013 / 2017 ont pour objet principal de mettre

en place, pour des enfants de 3 4 6 ans avec autisme ou autres TED, un cadre spécifique et sécurisant

permettant de moduler les temps individuels et collectifs (au sein de F'unité et au sein de P'école) autour :

- D'un parcours de scolarisation s’inscrivant dans le cadre des programmes de I'Education Nationale et
du socle commun de connaissances, de compétences el de culture.

- D'interventions éducatives et thérapeutiques précoces, en lien avec le projet personnalisé de
scolarisation.

Les éléves de FUE sont présenis & Pécole sur la méme durée que lensemble des éleves de
préélémentaires. lls ne pourront étre scolarisés dans cette UE 4 temps partiel.

Marquées par une unité de lieu et de temps, les actions pédagogiques et educatives sont réalisées dans la
classe (le cas échéant dans une autre salle de I'école), sur un emploi du temps clairement etabli en amont.
Cet emploi du temps doit assurer la cohérence des interventions, la modulation entre temps collectifs et
individuels, l'identification précise des actions menées auprés des éléves par les personnels en fonction
du programme pédagogique, éducatif et thérapeutique.

Les objectifs pédagogiques de 'UE sont ceux attendus dans les programmes de I'école maternelle :
-S'approprier le langage, découvrir {'écrit ;
~Devenir éléve ;
—Agir et s'exprimer avec son corps ;
—-Découvrir le monde ;
- Percevoir, senlir, imaginer, créer.

Les objectifs éducatifs sont ceux définis dans I'état des connaissances publié par la HAS en 2010°:

1. Chaque enfant bénéficie d'un projet individualisé d’accompagnement qui comprend un volet
de mise en ceuvre du projet personnalisé de scolarisation de 'éléve, élaboré par I'équipe
pluridisciplinaire de la MDPH 4 ;

2. Les projets individualisés d'accompagnement sont fonction de ['évalualion des besoins
particuliers de chaque enfant avec TED, amenant 4 développer des interventions s’appuyant
sur des objectifs dans les domaines suivants :

o Communication el langage ;
Interactions sociales ;
Domaine cognitif ;
Domaine sensoriel et moteur ;
Domaine des émotions et du comportement ;
Autonomie dans les activités quotidiennes ;
Soutien aux apprentissages scolaires.

o0 00 ¢ 0

3 Autisme et autres troubles envahissants du développement — Etat des connaissances”- HAS - Janvier 2010
4D312-10-3 CASF
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- Stratégies et outils pour les activités et interventions éducatives, thérapeutiques
et pédagoglques :

Les slratégies élaborées par les intervenants doivent intégrer les recommandations de bonnes pratiques
professionnelles publiées par la HAS et PANESM.

Elles devront étre rédigées a l'ouverture de FUE, puis enrichies réguliérement en fonclion des pratiques
effeclives, des résultats obtenus, des formalions suivies par les professionnels composant I'équipe de
I'UE, mais égaiement au regard de I'évolution de I'état des connaissances sur les TED.

Les élémenls développés ci-dessous constituent des points de repéres qui, sans étre exhaustifs, peuvent
constituer un socle possible de structuration des activités el interventions pratiquées au sein de ces UE. lis
sont inspirés a la fois de documents officiels’ et des pratiques observées dans les classes spécialiséos en
malernelle qui ont fait 'objet d’une vistte dans le cadre de I'élaboration du présent document.

L'adaptation des démarches pédagogiques et éducatives est une nécessité, dans la mesure oll I'enfant
avec autisme ou autres TED, méme s'il bénéficie d'une prise en charge pluridisciplinaire adaptée,
manifeste des difficultés dans les interactions, la communication, la compréhension des situations, la mise
en place des compétences de base. A ce litre, un certain nombre de compétences pivols ou pré-requis
comme la motivation, I'initiation, Vimitation, I'attention conjointe, la discrimination, devront faire I'objet d'un
travail préalable important pour rendre possibles les apprentissages scolaires.

Cette adaptation devra s'effectuer a plusieurs niveaux par .

L 'adaptation du langage :
o Mettre en place un outil de communication visuel en I'absence de langage oral ;
o Faciliter la compréhension orale en utilisant des supports visuels mais aussi en
employant un langage simple, concret, repétitif ;
o Entrainer les émergences orales par I'élayage des images et la mise en place d'un
vocabutaire de base ;
o Exercer les opérants verbaux {demande, commentaire, imitation orale, dialogue)
quelle que soit la modalité de communication,

Des stratégies pédagogiques spécifigues

o Découvrir les intéréts el motivations de I'éléve, notamment pour servir de point de

départ aux premiéres activités proposées et initier les apprentissages ;

o Guider physiguement I'enfant pour la réalisation d'une activité ;

o S'assurer d'une coordination cculo-manuelle pour que e regard accompagne les

gestes ;

o Privilégier la progressivité en structurant les apprentissages, decomposer en sous-
étapes les taches proposées ;

o Veiller a élargir progressivement les contextes (la méme nolion sera apprise
successivement dans des contexies différents), pour permelire l'accés a la
généralisation ;

o Doubler les indications collectives d'adresses spécifiquement destinées a I'éléve ;

o Struclurer un aménagement spatio-temporel des activités : 'emploi du temps et ses
différentes phases doivent &tre traduits en outils visuels, y compris pour modifier les
routines lorsque le changement devient visible et donc prévisible.

® Tel que l'ouvrage « Scolariser les éléves autistes ou présentant des troubles envahissants du
développement », Ministére de I'Education Nationale, direction générale de l'enseignement scolaire,
collection « Repéres handicap », octobre 2008.
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La prise en compte permanente du comportement de I'éleve :

o Analyser le comportement « inadapté » pour bien le comprendre et en évaluer la
fonction (savoir si I'enfant cherche & éviler ou obtenir quelque chose) ;

o Encourager par le renforcement positif les comportements adaplés au contexte,
entrainer des comportements alternatifs, procéder a |"extinction” des comportements
inadaptés (ignorance volontaire, non accés aux conséquences attendues) en cas de
nécessité (les renforcements positifs sont a privilégier). Le renforcement positif est
étayé par:

- Le « pairing » : l'adulte propose a l'enfant des choses qui lui plaisent afin
d'établir un contact de qualité. Cette démarche est a renouveler sans cesse
pour s'adapter toujours & T'enfant dont les centres diintérét changent
rapidement ;

- L'évaluation conlinue des opérations de motivation qui encourageront I'enfant
a s'engager dans la tache proposée (renforcement différencié selon la tache
et exigences) ;

- Le contrat visuel (par économie de jetons par exemple) : ¢'est la matérialisalion
et la visualisation du contrat passé avec I'enfant. Ce dernier va s’engager
dans une démarche d'apprentissage (t&che scolaire ou d'autonomie dans la
vie quotidienne) et le contrat va soutenir ses efforts jusqu'a ce que la tache
devienne elle-méme un renforgateur®,

Le projet de I'UE visera [a scolarisation des éléves en milieu scolaire ordinaire a l'issue des frois années
d'accompagnement, ou en cours. Le projet comprendra par conséquent des temps de décloisonnement en
classe ordinaire, accompagnés par un membre de I'équipe, aqui seront organisés en fonction du PPS et du
PlA de |'éléve. Ces temps seront progressivement augmentés et ajustés aux possibilités et besoins de
'éléve.

- Organisation des locaux :

L'UE doit disposer d'une salle de classe et, autant que possible, d'une deuxiéme salle prioritairement
destinée aux interventions individuelles, principalement paramédicales. Celle derniére se ftrouve
nécessairement dans les locaux scolaires e, de préférence, a proximité immédiate de la classe.

La proximité des deux salles ne doit pas encourager des allers-retours incessants nuisant au projet
individuel d'accompagnement. Toute intervention individuelle doit s'intégrer dans un calendrier précis,
établi en amont en concertation entre les professionnels, et non de maniére aléatoire et unilatérale par I'un
des professionnels.

La salle de classe est organisée et structurée pour permeitre des temps d'aclivité communs et individuels.
Les cloisonnements, le classement du matériel, le positionnement du mobilier doivent étre pensés pour une
fluidité maximale entre les différentes séquences de la journée. L'UE doit étre considérée comme une
classe de I'école. A ce titre, 'accés a 'ensemble des locaux collectifs est acquis pour les éléves accueillis
en UE. Par ailleurs, les récréations et la restauration sont effectuées sur le méme temps que les éléves de
la méme classe d'age.

® Cf. recommandation de bonnes pratiques professionnelles « Pour un accompagnement de qualité des
personnes avec autisme ou autres TED », ANESM 2010, notamment la partie 3.2, « Repéres pour faciliter
les apprentissages », pages 25 et s.




- Les temps d'intervention auprés de I’éléve se déroulent :

Avec I'enselgnant et Péquipe médico-sociale dédiée
¢ Toujours sur les temps de classe avec I'enseignant et 'équipe médico-sociale ;
« Toujours sur les temps de récréation, avec I'enseignant en fonction du tableau d'organisation du
service de la surveillance des récréations mis en place par le directeur de I'école.

Uniquement avec 'équipe médico-sociale dédiée

« Toujours lors de la reslauration de la mi-journée, car ce temps correspond pour les enfants avec
autisme ou aulres TED, a un temps éducatif et d'apprentissage ;

¢ Surles aclivités liées aux nouveaux rythmes scolaires {« Temps d’aclivité péri-éducatifs »), dans
la mesure ol un ou plusieurs éléves de 'UE y sont inscrils ;

+ En guidance parentale a domicile, dans un volume horaire et une régularité fixée par F'équipe
meédico-sociale intervenant dans I'UE et en fonction de ses moyens ;

« Surles temps périscolaires {avant ou aprés la classe), dans la mesure ol un ou plusieurs parents
d'éléves scolarisés dans 'UE le demandent, et lors des vacances dans un volume horaire et une
régularité fixée par I'équipe médico-sociale intervenant dans F'UE et en fonclion de ses moyens.

- Le temps d’intervention de I'enseignant :
Le service de I'enseignant spécialisé de I'UE s'organise, conformément au service des autres enseignants
de I'école, en vingl-guatre heures hebdomadaires d'enseignement et trois heures consacrées aux travaux
en équipe, aux relations avec les parents, A la participation aux réunions instilutionnelles de
I'établissement scolaire.

- Le directeur de {’école :

Il appartient au directeur de I'école de favoriser I'inclusion des éléves de l'unité d'enseignement a la
communauté des éléves de l'école, ainsi que la participation de 'équipe de professionnels intervenant dans
I'unité d'enseignement, dont l'enseignant, & la communauté éducative de 'école. L'enseignant et, en tant
que de besoin, les autres professionnels intervenant au sein de F'UE, participeront aux réunions de I'école.
Bien que I'UE soit un disposilif de scolarisation médico-social, son implantation géographique dans I'école
doit permettre que cette classe et ses éléves participent pleinement & la vie de celle-ci (fétes, speclacles,
sorties scolaires, projet d'école,...). Le directeur de I'école informera, outre I'EN, le directeur de 'ESMS de
tout fait pouvant avoir des conséquences sur le fonctionnement de I'UE, ses éléves, ou les professionnels
qui y exercent.

- Les sujets de responsabilité juridique :
Le recteur d'académie el le représentant de l'organisme gestionnaire de 'ESMS, signataires de la
convention constitutive de f'unité d'enseignement, s'assureront — chacun en ce qui le concerne - de leur

responsabilité juridique vis-a-vis des professionnels exergant dans I'UE selon les siluations (voyages,
déplacements scolaires, accidents en classe, lors des temps de restauration...}.

3. L'équipe intervenant dans 'unité d’enseignement

- Composition :

Un enseignant spécialisé (préférentiellement option D - troubles des fonctions cognilives’) :

7 Article 3 de I'arrété du 2 avril 2009 sus-visé




= 1l pilole le projet de I'UE maternelle et assure la cohérence des actions des différents
professionnels.

- il partage avec les autres professionnels de 'ESMS un langage et des outils de réflexion
communs.

- Il transmet des observations organisées & la personne chargée de la supervision, au sujet d'un
éléve ou d'une pratique professionnelfe, et intégre dans son analyse les apports des autres
professionnels y compris les informations concernant les temps d’intervention hors scolaire dont
ses collégues l'informent.

- Il réalise avec des partenaires, les évaluations qui permettent les réajustements des projets.

- Il favorise I'établissement de relations de confiance et de collaboration avec I'équipe de
professionnels de 'ESMS 2 laquelle if appartient.

- L'enseignant, en dehors des échanges réguliers entre la famille et la direction de 'ESMS, est
I'interlocuteur de premiére intention des parents en ce qui concerne le cadre et le travail proposés
a leur enfant.

- Comme l'ensemble de I'équipe avec qui il partage les éléments d'information et avis recueillis
auprés des parents, il respecte le droil au secret et la discrétion professionnelle vis-a-vis de
I'enfant et de sa famille.

- |l favorise également I'établissement de relations de confiance et de partenariat avec la famille
qu'it informe et dont il recueille les avis au méme titre que le directeur de 'ESMS ou le
psychologue.

Une équipe médico-sociale, qui psut étre constituée de :

- Professionnels éducalifs . moniteurs-éducateurs, éducateurs spécialisés, éducateurs de jeunes enfants,
aides médico-psychologiques, ou professionnels en contrat de qualification.

Pour ces derniers, le directeur de 'ESMS pourra utilement rechercher des professionnels ayant exercé
précédemment des missions d'accompagnement individuel d’éléves avec autisme ou autres TED, lors
de leur scolarisation en milieu scolaire ordinaire, et dotés de compélences et d'une expertise
mobilisables dans le cadre de ['unité. Des diplédmés ayant suivi un cursus universitaire spéciﬁqueB
peuvent également correspondre aux profils recherchés,

Ces professionnels auront pour mission de :
— Mettre en place les cibles pedagogiques définies par I'enseignant sur I'ensemble des objectifs
fixés par le programme individuel congu pour I'éléve en référence & son PPS et son PIA ;
= Mettre en place les protocoles d'interventions & référence éducative, comportementale ou
développementale ;
— Prendre note et traiter les données quotidiennes ;
— Accompagner les enfants dans l'acquisition de I'autonomie et de la socialisation sur les temps
de restauration scolaire, de récréation, lors des temps périscolaires et de vacances le cas
échéant ;
— Participer aux réunions de concertation.
= L'un de ces professionnels sera identifié comme linterlocuteur privilégié des familles pour les
temps d'intervention hors femps scolaires : vacances, interventions a domicile, temps
périscolaires :
o Il coordonnera l'action de ses collégues sur ces temps en associant Penseignant a4 ses
décisions.
o it transmettra des observations organisées 3 l'enseignant au sujet d'un enfant ou
d'une pratique professionnelle ; ce dernier transmettra 3 ta personne chargée de la supervision.

- Professionnels paramédicaux : orthophoniste et psychomolricien pour des interventions individuelles et
collectives, coordonnées avec I'arganisation des activités au sein de |a classe.

| . FRNT
Licence professionnelle spécialisée
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Leurs interventions seront regroupées, autant que possible sur des demi-journées prévues dans le
calendrier hebdomadaire de 'UE afin de permettre leur parlicipation & des temps de concertation avec
I'eéquipe et d'éviter des allers-retours incessants des éléves nuisant a la mise en ceuvre de leur PPS.

- Psychologue .
~ Pour coordonner l'action d’accompagnement familial : soutien a la parentalité et guidance
parentale ;
- Pour participer aux évaluations réguliéres des enfants, participer a la mise en place du projel
personnalisé de I'enfant. '

L'UE ayant notamment pour objectif fa scolarisation en milieu scolaire ordinaire des éléves a l'issue ou au
cours des trois ans d'accompagnement, 'ensemble de 'équipe a également pour mission d'accompagner
des temps de décloisonnement en classe ordinaire (observation et transfert de savoir-faire a I'enseignant
de la classe ordinaire).

La constitution des équipes doit permettre d'atteindre un taux d'encadrement minimat de 0,7 ETP par
éléve, sur les temps de classe, en tenant compte de Penseignant spécialisé, des personnels éducatifs et
des professionnels parameédicaux.

- Formation :

La formation du personnel est une condition nécessaire a la création d'une UE. Il ne s'agit pas de simples
sensibilisations, I'objectif ¢tant de mailriser et partager Fensemble des techniques et outils nécessaires a
la mise en ceuvre des interventions décrites supra.

Elle doit étre organisée en deux phases :

- Une phase initiale de formation commune, précédant 'ouverture effective de 'UE, réunissant
les professionnels de unité, mais également pour certains modules les parents, du personnel de
lécole ef d’autres professionnels amenés & intervenir auprés des éléves de FUE.

Celle formation a pour objectif la mise a niveau des connaissances des membres de la future
équipe sur les TED, les spécificités liées au jeune age des éléves, les méthodes d’enseignement
et d'interventions éducalives, ot doil permeltre de définir collectivement les bases de l'organisation
fonctionnelle de I'UE. Réalisée en tout début d'année scolaire, elle peut entrainer un decalage
dans le calendrier de rentrée effective des éléves.

- Des formations spécifiques, plus ciblées, organisées réguliérement et intégrées aux plans de
formation, afin de permettre aux professionnels d'approfondir et d'actualiser leurs connaissances
et de consolider leurs interventions & parlir de modules spécifiques en lien avec leurs pratiques
professionnelles et le responsable de la supervision,

Ces temps de formation seront le plus souvent conjoints (personnel enseignant, éducatif,
paramédical). lls seront financés sur les crédits dédiés & I'UE au sein des crédits de
fonctionnement de I'ESMS. Une forme de participation de I'éducation nationale pourra étre prévue
dans la convention (participation au financement de formation ou mise a disposilion, a titre
gracieux, d'intervenants).

La ligne budgétaire consacrée par 'ESMS a la formation continue des professionnels exergant
dans I'UE peut étre supérieure au taux obligatoire de cotisation et marquer ainsi une volonté
spécifique par une formation continue d'envergure dés l'installation de I'UE.




- Coordination des interventions :

C'est I'enseignant qui organise notamment I'emploi du lemps, et assure {a cohérence des interventions
pédagogiques, éducatives et paramédicales (individuelles et collectives) réalisées au sein de I'UE, dans le
cadre fixé par les PP3. |l est identifié comme le pilote de I'unité.

L'emploi du temps de l'équipe doit identifier des plages de concertation, de coordination interne,
d'élaboration du projet collectif, et de relours de la supervision.

L'ensemble des professionnels intervient dans 'UE sous l'autorité fonctionnelle du directeur de FESMS,
léquipe médico-soctale s'inscrit par ailleurs également sous son autorité hiérarchique tandis que
I'enseignant exerce sous cele de I''EN (cf.arrété du 2 avril 2009 susvise).

Le directeur de FYESMS informera et associera FEN & la résolution de toute situation qui, au sein de la
classe ou de Pécole, peut conduire & une dégradation des conditions d'enseignement auprés des éléves
de 'UE. De méme, I'EN informera le directeur de 'ESMS, responsable de I'UE, de toute situation portée a
sa connalssance qui pourrait avoir des conséquences sur fe fonctionnement de I'UE, le bien-étre et la
séeurité des éléves accompagnés par ce dispositif ou des professionnels, y compris I'enseignant, exergant
dans l'unité.

- Supervision des pratiques de Péquipe UE :

La supervision est entendue ici au sens de supervision des pratiques.

Il s"agit d'un disposilif dont les objectifs sont de:

« Former 'enseignant et le psychologue aux outils d’évaluation et accompagner leur mise en wuvre ;

« Appuyer 'enseignant dans la rédaction et I'actualisation du programme personnalisé qui décline les
objeclifs prévus par le PPS et le PIA de I'enfant;

« Proposer des protocoles d'actions écrits de gestion des comportements problémes a l'équipe et
analyser la situation en contexte ;

s Metlre en place les données (critéres, fréquence) et les analyser ;

¢ Participer 4 des temps de concertation réguliers avec I'équipe pour revoir des points techniques et
répondre aux probiématiques ;

« Aider a la planification des actions de formation des professionnels de I'équipe et des parents ;

s Montrer tes gestes relatifs aux techniques comportementales et développementales, réguler les
pratiques de I'éguipe : observation de chacun des membres dans {a mise en ceuvre des techniques
enseignées et retour immédiat et tracé permettant au professionnel de progresser ,

s Observer de fagon reguliére chague éléve et soumetire & 'enseignant un ensemble de préconisations
écrites.

Sur ces deux derniers points, il esl important de souligner que le périmétre d'action du superviseur
concerne |'accompagnement :

+ de la mise en place des opérations de motivation {pairing, renforcement positif} ;

+ de la structuralion spatio-temporelle de I'environnement ;

+ de la structuration des activités proposées et des stratégies d’enseignement : décomposition en sous-

taches, guidances / estompage des guidances, généralisation des compétences ;
+ de la mise en ceuvre des outils de communication visualisés en lien avec I'orthophaniste ;
+ de la prévention et de [a gestion des comportements problémes.

Son périméfre ne couvre pas le contenu pédagogique des enseignements que I'enseignant a en charge et
sur lequel le superviseur ne doit pas interférer,

Le professionnel chargé de la supervision :
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Il doit disposer d'une bonne connaissance pratigue des techniques développementales et
comportementales, d'une expérience de terrain de mise en ceuvre de ces techniques a I'école et d'une
bonne connaissance du développement de I'enfant et des contenus pédagogiques du cycle 1. I doit &fre
en capacité de coordonner son action avec celle de lenseignant et adopter une posiure d'appui non
ingérante, garantissant le réle central et pivot de I'enseignant.

Sl ne s'agil pas du psychologue scolaire, une collaboration entre les deux professionnels est
indispensable.

4. l.e réle et la place des parents

L'intervention précoce implique d'« intervenir » auprés de Fenfant mais aussi de son environnement en
proposant aux parents des aides techniques et adaptatives 8 méme de soutenir les capacités spécifiques
de leur enfant, d'éviter les handicaps additionnels {troubles du comportement en particulier) et d'améliorer
au ftolal la qualité de vie de l'enfant et de sa famille. L'implication des parents est fortement
recommandée’ pour « assurer la cohérence des interventions et des modes d'interactions avec I'enfant »,
elle est fondamentale pour assurer le développement et le bien-étre de I'enfant et de la familie.

La connaissance que les parents ont de leur enfant et de ses besoins en fait des experts et des
partenaires essentiels & toute proposition d’accompagnement. Une étroite collaboration {écoute,
échanges, co-construction...) est nécessaire tout au fong de laccompagnement : entrée, phase
d’observations et d'identification des besoins, élaboration/sulvi/évaluation des projets individualisés et des
protocoles specifiques, réflexion/mise en ceuvre de I'orientation. Le dispositif des Unités d'enseignement
doit donc inclure une guidance parentale reposant sur trois types d'actions :

= Accompagner les parents vers une meilleure compréhension du fonctionnement de leur enfant st
des techniques a metire en place : cet objeclif suppose la formation des parents a la sémiologie
des TED et aux lechniques développementales-comportementales, formation gui pourra élre
proposée en sessions initiales a l'ouverture des unités d'enseignement (formation regroupant
parents - professionnels) mais aussi en sessions de suivi, La formation des parents dont les
enfants intégrent plus tard dans le dispositif devra également &tre envisagée.

— Valoriser, renforcer et faire émerger les compétences éducatives parentales 4 mémes de
s'ajuster au handicap et de stimuler au plus prés I'enfant : cel objectif nécessite la
démonslration et la régulation de gestes spécifiques au domicile au cours de séances de travail
régulieres (permettant aux parents de s'approprier les techniques visant & exercer I'attention
conjointe, les interactions sociales, la communication, le jeu, I'autonomie quotidienne...).

- Favoriser des espaces de parole (individuels ou collectifs) pour les membres de la famille
(parents, fratrie, autres membres...) qui en expriment le souhait et le besoin. Ces espaces visent a
favoriser P'expression d'un vécu, & étayer la famille par un soutien psycholegique si besoin, a
conforter fa place et le role de chacun {appui sur les compétences parentales, valorisation,...}, a
cheminer avec son histoire personnelle, ainsi que sur la place de I'enfant avec autisme ou autre
TED dans cetle histoire el dans i'avenir.

-*Recommandation de bonnes pratiques professionnelles « Autisme et aulres troubles envahissants du
développement : interventions éducatives et thérapeutiques coordonnées chez Fenfant et I'adolescent »,
HAS-ANESM, mars 2012, Grade B.
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Celle guidance entre donc dans le cadre d’un accompagnement familial global en capacilé de soutenir au
plan psychologique une parentalité face aux impacts du handicap (stress, fatigue, culpabilité, isolement,
dépression...) : cela passe par des entretiens réguliers avec le psychologue centrés sur les ajustements
personnels et familiaux a metlre en ceuvie aprés 'annonce du diagnostic.

Une telle guidance éducative, basee sur une démarche collaborative, favorise la généralisation des
apprentissages de I'enfant et mel en ceuvre un soutien concret pour les parents dans la gestion du
quotidien.

Cette collaboration avec les parents pourra étre efficace & condilion de « prendre en compte les situations
familiales dans toute leur diversité (culturelies, sociales, économiques) » (HAS-ANESM 2012). Elle aura a
s'élendre aux différents membres de la famille (fratrie en particulier).Les moyens a déployer pour cet
accompagnement sont muitiples :

- Co-construction et co-évaluation du projet individuel d'accompagnement avec I'équipe.
- Temps de lravail au domicile (co-animation de temps de travail en situation de vie quotidienne)
assurés par le psychologue de 'Unite d'Enseignamenl.10
- Temps de concertation (au domiclle et dans les locaux de I'école ou de I'ESMS) et entretiens
télaphoniques, qui selon les cibles, auront 3 étre assurés par I'enseignant ou le psychologue {voire
les deux ensemble}.
- Temps collectifs {Formations, réunion parents-équipe sur des thématiques, temps de
socialisation ouvert aux familles et a ia fratrie,.....).
La mise en place d'un cahier de transmission pourra utilement compléter les échanges d'information entre
la famille et 'équipe accompagnant 'éléve au sein de I'UE.

5.Les partenariats et leurs supports

Au niveau institutionne!, il est nécessaire de formaliser les partenariats et de prévoir des rencontres (dont
la périodicité sera fixée par la convention) pour suivre 'évolution du projet mais également pour aborder
des questions pratiques concernant le fonctionnement de l'unité.
Ces rencontres assocleront, selon les sujets traités, les représentants des acteurs suivants:
- Toujours :
o Les signataires de la convention constitutive de I'UE (DG-ARS, IA-DASEN, représentant
du gestionnaire de 'ESMS),
o La direction de 'ESMS,

- En tant que de besoin:

o La municipalité,

o Le directeur de I'école,

o Le directeur du centre d’accueil périscolaire le cas échéant,

o Des membres de I'équipe intervenant au sein de 'UE (enseignant, psychologue).
Un des axes de travail des UE en termes de partenariat se siluera dans le cadre de la préparation de la
sortie des &léves du dispositif. Le projet d'orientation, et les articulations nécessaires avec les futurs
intervenants nécessitent un investissement important de la part de 'ESMS, en concertation étroite avec les
parents, l'enseignant référent et la MDPH, des le milieu de la deuxiéme année d'accueil dans l'unité.

» Des membres du personnel éducatif pourront également étre mobilisés sur la guidance parentale au
domicile, dans la mesure ol leurs interventions auront été coordonnées et préparées au préalable avec le
psychologue.
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6.l.es modalités de financement
- Budget de I'UE :

Le plan autisme prévoit un budget de 280 000 € par UE, pour la création de 7 places dans des ESMS pour
des enfants dont la scolarisation devra se dérouler dans une UE située dans les locaux scolaires, ainsi
que la création par le ministére de I'éducation nationale de 30 postes d'enseignants spécialises.

Les crédils sont alloués 3 un établissement ou service médico-social (2° de l'articte L. 312-1 du code de
I'action sociale et des famifles, soit un IME ou un SESSAD) dans le cadre d’une extension de capacité.

Ce montant doit couvrir uniquement et intégralement les frais engagés par 'ESMS pour le fonctionnement
de cette UE implantée en maternelle : ressources humaines, charges éventuelles de matériel des éléves,
location, transports, restauration des é&léves le cas échéant. Les ressources et les charges de la structure
médico-sociale lides & cette unité doivent étre identifiables el identifiées dans le cadre des comples
administratifs de la structure. Pour la premiére année de fonctionnement, et afin de permettre I'évaluation
du dispositif, les ressources el dépenses engagées pour le fonctionnement de 'UE devront é&lre,
identifiées sur la période allant de septembre de 'année N & septembre de Pannée N+1™",

- Mise a disposition des locaux au hénéfice de I'UE :

Cette mise a disposition fait 'objet d'une convention ad-hoc entre 'organisme gestionnaire de 'ESMS et la
collectivité territoriale'. Elle prévoit les conditions de mise & disposition et d’entretien des locaux, du
mobilier et de I'équipement de la salle que ce soit a litre gratuit ou onereux (dont bail locatif). Les travaux
d'entretien des locaux (réfection, mise aux normes, accessibilité...) seront effectues, par la collectivite,
dans le méme cadre que les travaux d'entretien de Pensemble des locaux de V'ecole.

La collectivité qui choisira une mise a disposition & titre onéreux s'engagera par ailleurs a ne pas solliciter
auprés des colleclivités d'origine des éleves de frais d'écolage pour les frais liés a l'occupation
immobiliére, déja couverts par TESMS.

- Transports :

La prise en charge des frais de transports des éléves scolarisés au sein de I'UE reléve du budget attribué
pour le fonctionnement de 7 places. Elle s'effectue dans les limiles de la réglementation applicable &
I'établissement ou au service médico-social qui porte 'UE ™,

Par conséquent, lorsqu’un SESSAD esf porteur d'une UE, les transports individuels des éléves seront pris
en charge dans le cadre de la dotation globale du SESSAD, considérant que ces éléves bénéficient d'une
prise en charge collective au sens du code de Faction sociale et des familles™. Lorsqu'un établissement
est porteur d'une UE, les transports des éléves seront pris egalement en charge dans ie cadre de la
réglementation applicable aux établissements.

- Restauration :

Le budgel couvrira les frais de restauration des éléves dans le cadre habituel de la réglementation des
ESMS.

" Un compte administratif sera réalisé par ailleurs dans les conditions habituelles.

12 Art.8 de l'arrété du 2 avril 2009 susvisé.

3 CASF notamment, ses aricles @ L. 242-12, D. 242-14 et R, 314-121 et CSS, notamment son article
L321-1.

" CASF, R. 314-121
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Par conséquent, pour les géléves scolarisés dans le cadre d'une UE portée par un SESSAD, les frais de
restauration devront étre couverts par une facturation de la collectivité locale auprés des familles.

Un engagement particulier de la commune sera attendu'® afin que le cofit de la restauration proposé aux
familles soit identique a celui proposé aux familles résidant sur la commune. Si des frais supplémentaires
sont appliqués, la commune préférera effectuer une facturation aux communes d'origine des enfants plutdt
qu'aux familles.

7.Suivi et évaluation des enfants

Un des objectifs des UE est I'acquisition des programmes de I'éccle maternelle par des enfants avec
autlsme ou autres TED ayant un profil ne leur permeltant pas, d'aprés les éléments issus de leur évaluation
fonctionnelle, une scolarisation en classe ordinaire, méme avec un accompagnement Individuel par un
AVS,

L'évaluation devra donc dire si les UE ont permis aux enfants accueillis d’acquérir tout ou partie de ce
programme.

Pour mémaoire :
- S'approprier le langage, découvrir 'écrit ;
~  Devenir éléve ;
- Agir et s'exprimer avec son corps ;
- Découvrir le monde ;
~  Percevoir, sentir, imaginer, créer.

A cet effet, le livret personnel de compétences servira de socle pour évaluer les acquis scolaires de I'éléve
tout au long de son accueil au sein de |'unité d’enseignement.

En dehors des apprentissages scolaires, les évaluations du développement de I'enfant auront pour finalité
de définir et d’ajusler les interventions qui Iui sont proposées dans le cadre de I'UE.

Pour les professionnels médico-sociaux, les interventions auront été préalablement définies au cas par cas
avec I'appui de I'équipe de diagnostic et d’évaluation qui suit Penfant,

Les interventions sont regroupées dans le projet personnalisé d'intervention, tel que défini dans les
recommandations de bonnes pratiques professionnelles de la HAS et de FANESM de mars 2012, et co-
élaboré avec les parents. Les évaluations et 'élaboration du projet personnalisé d'intervention doivent étre
elroitement articulées, ainsi que {e stipulent les recommandations susvisées.

Les évaluations sont a réaliser au minimum une fois par an, et transmises & I'équipe de suivi de
scolarisation (ESS), dans les domaines du fonctionnement, de la participation et des facteurs
environnementaux, afin de suivre I'évolution du développement de I'enfant et de son étal de santé .
communication et langage, interactions sociales, domaines cognitif, sensoriel el moteur, émotions et
comporiement, domaine somatique, autonomie dans les activités quotidiennes et apprentissages,
notamment scolaires.

Elles pourront également &tre réalisées a la demande de I'équipe qui intervient dans I'UE.

Il peut atre utile de prévoir une formalisation des modes de coopération entre Péquipe de diagnostic et
d'évaluation et celle de 'ESMS intervenant en UE.

'S Eventuellement dans le cadre de la convention signée avec le gestionnaire de FESMS,
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La coopération entre les équipes concernera plus particuliérement
— Avant I'entrée en UE : Pexplicitation par I'équipe de diagnostic et d’évalualion du projet
personnalisé d'intervention en cours et les particularités de chacun des enfants
- En début de scolarisalion : la guidance professionnelle de la parl de cette méme équipe
auprés de I'équipe intervenant dans I'UE {pouvant aller le cas échéanl jusqu'a une ou plusieurs
visites sur site)
- A chaque fin d'année scolaire ou & la demande de I'équipe intervenant dans I'UE : les
évaluations fonctionnelles des enfants par 'équipe de diagnostic et d'évaluation
— Tout au long de la scolarisation : une fonction ressource assurée par I'équipe de diagnostic
et d'dvaluation auprés de 'équipe intervenant dans 'UE.

L.e gestionnaire de I'UE doit s’engager & participer a tout processus évaluatif national.
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